ROJAKI IN ROJAKINJE!
Jutri, vnedeljo 1L t. m. bo ob 4 uri popoldne velika prireditev “Slovenskega

v dvorani XX. Setiembre, ulica Alsina 2832. - Pridite vsi!

SLOVENSKI LIST

e e e e S e
CORREO ARGENTINO

TARIFA REDUCIDA

doma”

NAROONINA: Za Ameriko in za cele
leto § arg. 6—; £a pol leta 3.50.
Za druge defele 2.50 USA-Dolarjer,

Periodico de la Colectividad Yugoeslava

Conceglén 1551

Direccién y Administracifn: GRAL.
OBSAR DIAZ 1657, U. T. 50 - 3667 -
Bg., Aires,

Slovenija pod itali-
janskim manga-
nelom

Italijanska vlada je v uradnem
listu objavila dekret, s katerim je
prikljudila najveéji del Slovenije
Italiji. Z naso zemljo, kolikor je ni
fe od 1918. leta imela v svojih
krempljih in v kolikor si je niso pri-
svojili Nemeci, kateri so zasedli Jug-
no Stajersko, Koroiko in severni del
Kranjske, je ustanovila ‘‘Ljubljan-
sko pokrajino’’. Dekret priznava,
da zive na prikljuéenem ozemlju
‘‘ye¢inoma’’ Slovenci in zato ob-
ljublja, da bo ‘‘Ljubljanska pokra-
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U BOSNI IN SRBMI SE SE NADALJUJEID BOJL

ODDELKI NASE VOJSKE SE JUNASKO BIJEJO V GORATIH KRAJIH PROTI NEMSKIM, ITALIJANSKIM IN BOLGARSKIM VPAD-

NIKOM — JUGOSLOVANSKI LFETALCI V EGIPTU — KAKO SO SI NASI SOVRAZNIKI ZACASNO RAZDELILI JUGOSLAVIJO
SKEORO VSO SLOVENLIO JE MUSSOLINI Z DEKRETOM PRIKLJUCIL

Baji v Jugoslaviji se niso konéani,
ceprav nemska in italijanska vojna
porotila o njih iz razumljivih razio-
gov ni¢ ne govore. Ker se oddelki
nafe vojske, ki niso poloZili orozja,
in ¢etniki bore proti sovrazniku po-
polnoma odrezani od ostalega sveta,
ni ¢ndno, ¢e le véasih prodre v sve-

1 . . W s -
tovni tisk kaksna wvest, ki nam jav-

lja, da se nasi e vojskujejo, da se
#e upirajo Nemeem, Italijanom in

bili za oroZje in se odpravili v gore,
zaklinjajoé se, da ne hodo oduehali
dokler ne bo’ Jugoslavija spet svo-
bodna> Neki viji jugoslovanski
uradnik, ki zZivi sedaj v 1zgnanstvu,
| ' mi je izjavil, da je dohil iz Jurosla-
vije zaupne vestl, ki zatvjujejo, da
povzroéajo te jugoslovanske dete ze-
lo velike teZave nemékim in italijan-
skim okupacijskim silam.

“Ko se je Va# porodevalee odpe

!Kako bi radi razko-
sali Jugoslavijo

Neméki list *‘Dienst aus Dentsch-
land’® javlja, da konénoveljavne
razdelitve ng Balkanu Se ni ter da
se 0si&tnim silam in njihovim prija-
teljem tudi prav nié ne mudi kar se
konénoveljavne potegnitve mej tide,

jina'’ ufivala neko ‘‘avionomijo''. | I‘.:rlg;:mm.:'ll'zlkly SO na pr. a"!t:&!.li 1. | 1jal iz Beograda v avtomobilu proti \-'L'n{l:nl' pa II:.I, sl (-Itln'vk tiﬂ:lw we
Izvrino oblast bo imel “Viéii komi- | maja ])nt-nt"l':l Iu"lli:-&k-l.';_!ir. U].JL'(‘I!'.'\("\‘\\'I]' dalmatinski {]1;;1[1’ medtem ko se jo EIH1L';11'[ v-]1r'1.il|l?.[]r} ‘.‘\'|!Iicl 0 ¢ .II.U‘.'{‘HI. |
sar’’, katerega bo imenoval Musso- | nega urada o “‘novi '”'i‘-fm‘-'l_” nt | jugoslovanska vojska razhajala na n.-!IE::!qu.iE'!n ruldn." na podlagi .ww]zt_li
lini, Ustanovil se bo tudi ‘‘'Pokra- Balkanu, v katerem med drugim na- | yse strani, je imel tekom svojeza | zasedenih krajev. L]
jinski svet’’, ki bo &tel 14 é&lanov, vaja, da so Bolgari imenovali za | potovanja prilike videti in slifati Nemdéija je Ze uvedla nemsko ei- |

izbranih med slovenskimi gospodar-

“‘Ljubljanske pokrajine’’ ne bo ob-

stveniki. Za slovensko prebivalstvo |

| zasedene kraje tri guvernerje, ene-

ga za Kanti, dmgega za Skoplje,
tretjega pa za ‘“‘neko drugo mesto

vezna vojagka sluzba. V ljudskih so- | ob Moravi, ki Se ni zasedeno'’. e ni

agencije v Jugeslaviji, Talko le pise:

rodoljube, ki 8o 8se.v naglici sesta-
jali po vaseh. Bil je navzoé, ko so se
velike skupine bareev zaklinjale, da
se bodo do konea borile proti vpad-

vilng upravo na Spodnjem Stajer-
] na KoroSkem

sRem,
Madzari so wasedli

in v severneu
delu Kranjske.
ozemlje med Dravo, Donavo in ro

ITALIJI

kom jugoslovanske vojske, ki se ui-
s0 vdali, marveé se &e dalje junasko
bore za svobodo naSega naroda v
goratih krajih Stare Srbije.

lah bo pouk v slovenskem jeziku, { .’dﬂ.‘if’ll(’-]]l{. })Uulmlli. da s0 v njem iill | nikom, neglede na pogodhe, ki~ se : J|iu||:-:|fc| mejo. ""'""|‘-'“-"i 80" K-"“_"‘”i

na srednjih in vidjih pa se bo podu- | ok rog njega ,]1!_-,'.‘;1_!.‘?'“}\.'{."1:-11\'1' cete, ..:il { bodo podpisovaley Beogradu, Berli- | ozemlje med .|’||'nlxm|., A ran jen, |

devala italijanscina. Eimska vlada i .-sn-,]'at.'ﬂnlrl-.u zaiprl!l':lju ';:m | I!‘.ul,‘.| i|-,:'\lL?_-:- nu in Rimu, !‘-'.I-.r-.!.!-.-”_ 1 |‘J|“-:f-~!.:.l-!| .||_t_l .1 lrv:'u!_-e!_u-- I ; . .

bo smela razdiriti veljavnost itali- | no pa J{: ]li.ll'(n'l'!n, ki ga je 1z '“.” a | YKo so do teh et prifle prve v o, jezera, ter Tracljo in S0 ;||I‘_ Ita- | Dr, A, Vignes argentlnsk1 DOSi‘E!.-

janskih zakonov na novo pokrajino.l poslal biviil ' pordievalec amerigke | gt o premirju, soforel zapustili gvo- | lijami so  zasedll wvso  dalmatinsko ! nik pri jugoslovanski vladi, ki je bil
|

Zemlje 1aéni tujec, pred katerim
je naé narod tako prerofko svaril Ze
na# gorigki slavéek Simon Gregor-
¢i¢, se je polastil skoro vse sloven-
ske zemlje; k 400.000 Slovencem, ki |
jih je zasuZnjil Ze po zadnji svetov- |
ni vojni, je vklenil v svoj jarem ge |

sestra. |

V doslej nezasuZnjeni Sloveniji 80 |
Italijani zageli izvajati tisto politi- |
ko, katero so #e preiskusili nad Slo-
venci in Hrvati na Primorskem. Za-
sedli so nov kos nafe zemlje brez |
boja, najbrz z belimi zastavami, za-
éeli trobiti, da so prisli “‘resit’’ nas
narod iz srbskega suzenjstva in da
mu prinadajo ‘‘avionomijo’’, osvo-
boditev od vojaske sluzbe, narodne

pravice in vse druge dobrote. Da|g takimi, ki bodo mislili da imajo ljenje srhske dezele.
bi zavedli naivne ljudi, $0 V pravico in dolinost ostati Slovenci.

dekretu nasteli vse te obljube in He |
dodali, da bodo slovenske fole sme- |
le neovirano nadaljevati s poukom. |
Kakor da slovenskemu narodu ni i¢ |
v Zivem spominu, kako so italijanski
kralj, njegovi ministrski predsedni- |
ki in rimski parlament gvecano ob-
ljubljali, da bodo dali najveéjo svo- |
bodo Slovencem in Hrvatom, ki jih |

je kriviéna rapalska Pﬂg_ﬂdhm ﬂd?""' dvojeziéno. To je zadetek. Knkien | ugodnosti, ki so ztll'uf_t'lle % \'Ujrskﬂ-l\pmilikn' dr. Stevan lvanié; za Ii-
gala od Jugoslavije in jih spravila | bi hil konee, ¢e bi Anglija in njenii vanjem proti sovraznikn, ki je v | nance, Dusan Letica.
v italijanski jarem! Kakor da slo- | payvezniki izgubili sedanjo vojno, vi-| premoci Nemei so izbrali ““viado'' med

venskemu narodu niso v Zivem spo-
minu vsa, tragiéna dejstva, ki so tem
obljubam sledila! Kakor da se Slo-
venci ne spominjajo veé, kako so
italijanske oblasti zatrle vsa sloven-
gka drustva, ves slovenski tisk, wse
slovenske #ole, vse slovenske gospo-
darske organizacije na Primorskem!
Kakor da smo Slovenci Ze pozabili
na plamene, ki so uniéili trzaski Na-
rodni dom, nesteto drugih proavet-
nih sredisé in cele vasi! Kakor da
smo pozabili na konfinacijska tabo-
riéa in na Bazovico!

Italijani so priéli v Ljubljano s
smehljajem na ustih in z obljubami
na jeziku, toda z manganelom v roki
in z velikim pohlepom v o¢eh. Hud
udarec je to za nad narod predvsem
v gospodarskem oziry, ker bodo Ita-
lijani nago dezelo popolnoms izro-
pali, kakor so gospodarsko unié¢ili
nage Primorje. Pobrali bodo, kar se|
bo dalo odnesti, nad prebivalstvom |
pa bodo zavihteli faistiéni bic. V|

““Mnogi tiseéi popolnoma oprewm-
ljenih jugoslovanskih vojakov se e
upirajo v srbskilh in bosanskih
rah vpadnikom, proti katerim vodi-
jo gveriljsko wojno. Vas dopisnik je
to sam ngotovil in je videl na lastne

-
-

| o6l na stotine Srbov, kako so :-tu‘l':l-l

nadaljnjih 800.000 nasih bratov 'ml :

Slovenijo so #e poslali razne Grazio- |
lije, ki g0 ge Ze ‘'proslavili’’ g prega- |
njanjem slovenskega prebivalstva |

| na Goriskem in Triaskem. Prijeljali|
| bodo v nasa mesta in vasi svoje laé- |

ne fasisticne drubali, zasedli z njimi|
vsa boljia sluZbena mesta v pokra-|
jinski upravi in pri podjetjih, listom |
in ljudem bodo z zakonom o &rnem!
tribunaln postavili nagobénik, pol-!
nili bodo jece in konfinacijske otoke

In pokale bodo puske ter padale pod
svindenkami naSe narodne Zrtve.
Z ogromnimi davki bodo sesali kri
nademu narodu.

Vesti, ki prihajajo zadnje dni iz
Ljubljane, nam javljajo, da so Itali-|
jani ze zadeli poitaljancevati imena |
mest, vasi in ulie. Ukazali so, da se|
morajo vsi uradni spisi sestavljati|

dimo na Primorskem,

Italijani in Nemeci pa mne bodo
zmagali, Pravica bo pohodila krivi-|
co. Ttalijani, ki so pocasi pricopatili
v Ljubljano, potem ko 8o 'jo Ze prej
zasedli Nemci, jo bodo wurnih kraé|
spet pobrisali, ko pride naga ura. In
ge ne bodo ustavili v Postojni, niti v
Gorici! Ubrali jo bodo preko Soce
do Tilymenta! Vsa nasa sveta slo-
venska zemlja si bo oddahnila in bo
zadihala, v obnovljeni Jugoslaviji.

0d italijanske okupacije bodo se-
veda ostali sledovi: nasa dezZela bo
izropana, mnogi nagi 1judje bodo no-|
gili na svojem telesu znamenje fai-|
stiénega manganela, mnoge nase|
druzine bodo objokovale svojee,|
zrtve faSisticnega barbarstva. Trp-
ljenje, ki gn bo morala prestati do-
slej nezasuZinjena Slovenija bo pa
vse Slovence bolj trdno povezalo v
nerazdruZljivo skupnost s Srbi in
Hrvati, ki so nam sedaj bratje v
trpljenju.

je polke, nose s seboj oroZje in mu-
nicijo. Njihovi poveljniki niso prav
ni¢ storili, da bi to prepreéili, mar-

General Simovié, katerega glavni
stan je v Egiptu

veé so eelo mnogi izmed njih odsli 2
njimi. Bili so rodeljubi in ne dezer-
terji. To so tisti mogje, ki se sedaj
nspeino upirajo Nemeem in Italija-
nom izogibajoé se odloéilnih pora-
zov, velikih taborid¢ in drngih ne

“Medtem se jugoslovanska zasta-
va Ze vije v egiptskih vojaskih ta-
borih zraven anglefke ; nekoliko sto-
tinam jugoslovanskih zrakoplovskih

|
J
|

| Risto Jojié;

obalo ter uvedli svojo upravo v
“ljubljanski pokrajini’’, v Dalmaci-
[ ii in Crni Gori. Paveliéeva ‘‘svo-
| bodna’’ Hrvaska nima Se doloéenih
mej,

Nemei so imenovali
viado v Beogradu

General Forster, nemski ‘‘befels-
haber’’ v Beogradu, je z ‘‘bhefelom®’
imenoval upravini svet, t. j. nekaksno
vlado za ‘‘bivie’’ srbaske kraje, ki
jih je zasedla nemska vojska. Uprav-
ni svet bo moral skrbeti za to, da se
dimprej vzpostavi red in se  pred-
vsem obnovi redno gospodarsko Ziv-

Upravni svet je tako le sestav: |
ljen: za notranje zadeve je bil ime- |
novan Milan Aéimovié, bivai nadel-
nik policije v Beogradu; za vere,
zo promet, dr. Lazar
Kostié: za pravosodje, dr. Moméilo
Pankovié: za posto in brzojav, Du-
gan Pantié; za javna dela, inZ Sta-
nislav Josipovié; za *poljedelsivo,
inz. Miloslay Vasiljevié; za socialno

najbolj zanesljivimi &lani ‘‘pete ko-
lone'!, s kalerimi so hili gotovo Ze
prej v zvezi, Vsaj za Dusana Pan-
tid¢a ni v tem pogledu niti najmanj-

oficirjev se je posredilo pobegniti iz | gegn dvoma. Moz je Ze v Cvetkovi- |
defele in pridruziti se Anglezem ter; é¢evi viadi rogovilil za to, da se Ju- :
nadaljevati skupno z njimi boj proti | gosavija podvrie Neméiji in Italiji,
sovrazniku. Jugoslovani primerjajo |in ko so se zatele ljudske demon-
sedanji polozaj s peloZajem tekom | gipgeije proti Trojnemu paktu, se je
svetovne vojne, ko so porazene srb- | Panti¢ hudo razjezil in vpil, da se
ske cete preuredile svoje razredéene | ne vrne v vlado, dokler bo v njej |
vrate in kondno izvVojevale zmago na | gedel en sam nasprotnik Neméije in
solunski fronti.”’ [ Italije. Te svoje pristase bodo sedaj

Iz drugih poroéil smo izvedeli, da | Nemei skusali prikazovati pred sve-
so se oddelki nase vojske borili pro- j tom in pred srbskimi kmeti kot za
ti Nemeem in Italijanom tudi po 18. | stopnike srbskega naroda, od njih
aprilu v Gréiji. Ko se je vdala grika | pa bodo zahtevali, da pritiskajo na
vojskwa v Epiru in Macedoniji, je |srbske proizvodnike za poveéanje
nemski generalni stab porocal, da je | proizvodnje zivil, sirovin in drugih
med vjetniki tudi ve@ ko 10.000 Ju- | predmetoy, ki jih potrebuje nemski

goslovanov, Poroéilo anglegkih obla-
sti o evakuaciji éel iz Gréije pa nas
je tudi obvestilo, da se med evakui-

ranimi detami nahajajo tndi ‘‘znat- | mi ““vzpostavi ved’’, t. j. da organi-
| zira borbo proti komitom in oddel-

ne jugoslovanske vojne sile’’.

vojni stroj. Najbolj odvratno pa je,
da bodo od polieaja Aéimoviéa prav
wotovo zahtevali, da s srbskimi moz-

ranjen za ¢asa bombardiranja Beo-
grada,

Nemska nesramnost

V  nesrammosli “so  nacist
““iiber alles’ na svetu; prekasajo
vae, kar si normalen élovek more iz-
misliti. Tako so na primer porocali,
da so Beograjéani oplenili takoj po
hombardiranju vse trgovine razen

knjigaren. Hoteli s0 s tem obla-
titi na& narod, da je nekulturen in
da se zanima za vse, samo za knjige
ne. Nerodni nacisti¢ni porocevalee
pa nam sam pove, da debelo lage,

res

Poglavar pravoslavne cerkve, dr.

| Gavrilo, katerega so bajé ujeli v sa-

mostanu Ostrogu. Ta samostan je

sezidan v skalo ter je dostopen samo

z ene strani in se nahaja med Dani-

lovim gradom in NiksSigem v Grai
Gori.

ker pravi v svojem porocilu, da so
stekla knjigarnigkih oken ostala ne-
dotaknjena, Clovek, ki ve, kakSen
utnek imajo moderne hombe, in ki
je ¢ital, da so nemski bombniki po-
rusili polovico Beograda, mora biti
res velik osel, ¢e verjame tej) novi
nacistiéni knjigarniski la#i.

S¢ bolj ogabno se je nemika pro-
paganda spravila na vrhovnega po-
glavarja srbske praveslavne cerkve,
patrijarha CGavrila. Lake o njem, da
Jje v ostroskem samostanu  skusal
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nkrasti 15 milijonov dinarjev jugo-

slovanskega driavnesa zakladn, ki
ga je bilo tja spravilo spremstve

kpalja Petra LI, preden je z vladar
jom-'ﬁ‘dﬁc_ytnvﬂlu proti Atenam, in
sramoti ip;;il'rjjarha. da se je skril v
tajno celico ‘samostana, kawmor si je
dal prinesti gramolon “‘z veselimi
ploéami’”.

ItalijanST(; “pogrun—
- tacija” |

Talijani so zasedli Dalmacijo. Ke |

so pasli svoj pogled po nasem  si-
njem Jadranu, so opazili, da nagih
ladij ni v domadih vodah. Vojne lu-
dje so pravoéasno krenile proti juen
in se prikljucile angleski sredozem-
skis floti, dve  podmaorpiei,-ki-so  jn
Italijani hoteli zajeti v. Kotorskem
zalivi, so nadi mornarji potopili, tr-
govske ladje pa plovejo po Sinih
aceanih po navodilih jugoslovanske
vlade, ki je vso trgovinsko mornari-
co zasegla in mobilizirala posadke.

|
]
1
|

| grozi nobena. vojna.

ki je “‘odkril”’; kaksna bo' zunanja
politika ‘‘svobodne in neodvisne’’
Paveli¢eve 1lrvaske. Dralee svejega
lista je osredil z razodetjem, da bo
Paveli¢ vodil zunanjo politike po-
polnoma v skladd z ‘esistnimi dria-
vami! Torej se Nemeem, Italijanom
in MadZarom ne bo trehg hati, da ho |
““svobodna in neodvisna'' zahlevala,
naj ji vrnejo ugrabljene kose hrva-
ke zemlje, Golovo so ‘sl narotniki
“Rirsenzeitung-e’' oddahnili, ko so
izvedeli da Neméiji od te strani ne

“Deutsche Komman-

dantur” v. .. Rimu!

Buenosaireski list ‘‘Ttalia Libre'
poroca, da so bivii luksuzni “‘Hotel
de Russie’ na Piazza del Popolo v
Rimu zasedli nemski oficirji in ga
spremenili v sedeZ poveljnistva nem-
skih ¢et v Italiji. Mussolini je higo
razlastil, ker so naecistiéni  Gastniki
zahtevali kar najbolj udoben stan,

{

Banja Luka, — ki img
veliéGeve ‘‘slobodne

postati glavno mesto Pa-
Hrvatske''?

¥

Pa so Italijani ‘‘pogruntali’” da so | in nad vratmi nekdanjega hotela, ki |
Jugoslovanske trgovinske ladje iz | je nekoé sprejemal najbolj odliéne

Dalmacije in bi torej pravzaprav
morale poslusati italijanske

odkar je Dalmaeija v italijanskih

rokah., Po radin so sporodili vsem
kapitanom ~ nadih parnikov = na
Atlantskem  in Tihem oceanun, da

morajo takoj kreniti v luke driav
Juzne Amerike, razen Urnguaya,
oziroma v janponska, indokitajska
ali tailandska pristaniséa. Ttalijan
ski ‘*befel’’ je preskrbel seveda na-
im mornarjem nekoliko razvedrila
na dolgih oceanskih voznjah,

Pavcl

i na delu

ukaze, | Kommandantur’’.

Uhbijalee Paveli¢ si je junagko za- |

vihal rokave kot novopedéeni hrvaski
““firer’’ {er se lotil drzavniskega de-
la. Ker je bil dolga leta v fagistiéni
in nacistiéni soli in sluzbi, je narav-
no, da je zaéel po opidje posnemati
Mussolinija in Hitlerja, Razpustil je
vae stranke, tore] tudi  Madekovo
HSS, prepovedal Zidom vstop v ka-
varne, hotele in splov v javne lo-
kale ter — osre¢il hrvaski narod z

L
e

Na nasem Jadranu, kjer

novim pozdravom! Izdal je ferman,
ki predpisuje, da se hrvagki kmetje
ne hodo vedé poumdravljali s “‘Hva-
ljen Isus’ in si odzdravljali z “Vaz-
da budi!”’, marveé¢ bodo odslej po-
zdravljali po rimsko! Ive bo sel po
polju in sreéal na stezi Djure, pa bo
dvignil desno roko in rekel. ‘‘¥a
dom’’, Ljuro bo pa prav tako dvig-

man’’,

Nov Kristof Kolumb

Nov Kristof Kolumb je zagrebski | ubili v Beogradu

| zij pa je litler poslal v druga vaZ-
| nej%a mesta Ttalije:

tuje goste, se bliséi napis ““Deutsche
V Rimu je pri-
blizno 15.000 moz nemske vojske,

mu pomoli-pet prstov pod nos.
Moz, ki ti o Angleiih ponavlja

dela pe nmavodilih  petokolonskega
generalnedgy Stiba v Buenos Airesw

stov pod nos.

[P —— e

POZIV JUGOSLOVANSKIM
TRGOVSKIM LADJAM
Jugoslovanska vlada je izdala po-
tom angleSkega admiralstva na vse

L.

na nkaze, ki hi jih mogocde dohile iz
{ Jugoslavije, ozirotia po neprijatelju
I okupiranega ozemlja.

 Vse jugoslovanske ladje se -mora-
jo obrniti Za navodila v angleske ali
severnoameriske luke, kjer hodo
iste prejele v soglasju z jugoslovan-
sko vlado, katera je edina merodaj-
na dajati navodila:

SR - P, &

_ DOMACE VESTI

Lctuénji'“ prvi maj

Milijoni delavnih ljudi praznuje-

[ jo praznik dela — prvi maj. V bolj
industrijskih drzavah se na ta dan |

vrse velike proslave, ki so ponekod
postale celo nradne.

Ta praznik si je izvojevalo delav-
stvo z dolgoletnim tezkim bojem.

Toda, kak8en pa je danes poloZaj
delavea? ... ...

V svojih mlajsith letih sem ved-
krat naSel v raznih listih pohvalne
¢lanke o tem al oinem usluzbenecu,
ki je dolga leta delal pri  kakem
podjetiu ter je.zato tudi dohil na-
grado v obliki zlate kolajne ali de-

| narja. Tudi je na splogno hilo po li-

stih precej élankov, ki s0 se nana-
fali na razno roéno in se ved ;wvenla
na nmsko delo, Danes lahko pre-
brskamo vse liste, kar jih izhaja po
girokem svetn, a najdemo kak#en
spis o delu ali delaven poveéini
policijski kroniki, kkjer se porodéa
tej ali oni delavski nezgodi, ali o
aretaciji delaveev vsled Kkaksnega

v
0

drugih sedem doo®sem nemskih divi-
Napoli, Turin, |
Milan, Palermo, itd. V vseh ministi-
atvih sedijo na wvodilnih mestih na-
cisti iz rajha in se obnasajo kakor
gospodarji, Vse italijanske Zeleznice
in poSta so pod nemskim  nadzor-
stvom. Kako morajo biti  Italijani
zadovolnl s tem “*novim redom’’, 51
paé lahko predstavljamo,

§trajka. Tudi v takozvanem *prole-
tarskem’’ tisku, kjer véasih bolj de-
| magogiéno — veckrat pa tudi res
stvarno — nastopajo za pravice nil
jih slojev, ni mnogo holjse

listih cele strani posveéene raznim
pladanim Sportnikom, (kako si ne-
kateri sluzijo kruh v *‘potu svoje-
ea obraza’'). Razni boksarji, nogo-
metasi ter drugi bolj ‘‘nobel’’ gport-

Peta kolona

Pozor!

FPeta kolona je zadela delovati tu
di v nasem izseljenigtvu! Njena na- |
loga je Siriti laZi in z njimi ustvar-
jati zmedo v nasih zavednih vrstah.
Zato: Pozor!

MozZ, ki ti razlaga, da bi bila ju-
voslovanska vlada mnogo holje sto-

rila, ¢e¢ b1 bila sprejela ‘‘nedolzne’’

sedaj plovejo italijanske ladje

!

neméke zahteve, je ¢lan pele kolone, |

Ko t1 zaéne to pripovedovati, dvigni
roko pred njegov nos in lepo iztegni
vseh pel prstov; tako bo razumel,
da ves, kam pes taco moli. Nikar se
¥ njim ne spuifaj v razgovor, ker
on prav tako dobro ve kakor ti, da
je Hitler doslej prelomil Se vse ob-

| Ljube, ki jih je dal svetu, in bi hil
nil desno roke in ezdravil: “‘Spre- | paynotako prelomil obljubo;, da bo

|

::veéno’’ spostoval meje jugoslo-
vanske dr#ave in njenw neodvisnost.

Moz, ki ti pripoveduje, da je po
radin sliSal, da so ministra Kulovea
Srbi, je v sluzhi

dopisnik ‘Berliner Birsenzetung-e’, | pete kolone, (e se ga hodes otresti,

| zira ogrommne ljudske mnoZzice

dirkaske konje, so v danainji druzbi
mnogo bolj vaZen initelj, kakor ves
delavski stan. :

Na tak nadin ne samo, da se pre-
mna
svelu, marvet se tudi zlorablja
iport, ki bi ga morvala gojiti
mladina, predvsem Se ona, ki sedi
po tovarnah ali pisarnah. Jasno, da
je %e ljudska vzgoja marsikda) ne-
zadostna, a to najved po krivdi iste-
oa tiska, ki ge sicer rad ponasa, kot
glasnik ‘‘javneéga mnenja'’.

Pa tudi v drugih sluéajih je de-
lavni ¢lovek navadno zapostavljen.

vaod je delefen posebnega *‘poklo-
na'’, ki je preeej drugacen od ‘‘po-
klona’’ drogim slojem. Nié ¢udnega,
fe se preprosti élovek ogiblje holj-
gih trgovin in lokalov, se boji vslo-
piti v gledaligko dvorano, je v skr-
beh, ko ima opravilo na kaksnem
uradu,

Kar bi moralo najbolj boleti da-
nasnjega delavea, je pa zloraba nje-
govegs dela. Mislimo si  sedanjo
Neméijo, Ce bi usmerili v zadnjem
desetletju vse delo v koristno smer,

na svojo krasno stanovanjsko vilo,
svoj lastni avto in Ee marsikatere
| druge dobrote, ter bi se ‘vsa Nem-
¢ija spremenila v krasen park. Toda
mesto tega se je delala strahovita
masinerija; . s katero delijo avoje
““gtrahote’ po vsej Evropi in dru-
god. Koliko egromnega dela v Evro-
| pi in dmgod po svetu je namenje-
nega razdejanju in milijoni delav-
cev so udeleZeni pri groxni tragedi-
ji, mogote so sami gradili podmomi-
co 8 katero se potopijo, ali so delali
letalo, ki bo mogote kakdénega dne
sestreljeno ‘&fnjimi vred,

Ceprav se danafnji delavee pona-
%a z veliko razredno zavestjo, mu je
vendar vse -eno kaj dela; njemu je

le zaslufek. Tn tnp se Ze kaze nje-

ono, kar se je naudil iz “Pampera”,’

Iznebis se jga, &6’ mn pomolis pet pre

trgovske ladje, ki plovejo pod jugo-
“slovansko zastavo, da se ne ozirajo-

Na sestanku argentinskeoa odbora
tudi nasd minister g. dr. I. Cankar

i
za pomoé¢ Jugoslaviji je bil prisoten
Z gospo soprogo, angleski poslanik

lord Owey in njegova soproga

wova nezavednost,

Da ni vse na pravem mestn v se-
danji druibi je mnogo vzrokov, a
eden teh &trli posebno iznad drmgih.
Pohlep po nadoblasti in izkoriséa-
nju, je najbolj viden vzrok sedanjih
azmer, Posameznik, kakor ecela
ljudstva so podvrieni izkoriséanju;
¢lovek je postal predmet, kakor je

J

. NASI POKOJNI V DOMOVINI
|V Sv. Vidu nad Vipavo je umrl
| posestnik Jozef Kodre, Bil je dober

fg()pud:].r in skrben o&e. — V Pore-

éah pri 8v. Vidu je zapustil svoje
drage Janez Bozié. Isti dan so poko-
pali tudi Zeno njegovega sina CGre-
gorja. Bolehala je Ze veé let, sled-
njié jo je smrt refila. — V Dobravi

#elezo, petrolej ali druge tvarine
da bi se laije doseglo takshe temne
namene, so ponekod omejili osebno
svobodo, kar wmarsikdo odobrava
(tndi med nami je prece] tak8nih).

Marsikdo misli, da je sedanja voj-
na in zmede, ki so v zvezi z njo, ne-
kakgna potrebna operacija, po kate-
ri ho ozdravela sedanja druzba, Ta-
ko smo mislili tudi v zadnji vojni, a
dohili smo “novi red”’, ki s1 je z
i nasiljern podvrgel miroljubna 1ljud-
stva ter se takoj v potetkn priprav-
5]_1:1! na mascéevanje in osvajanje, ra-

| pri 8v. Vidu je umrl Alojz Bozié,
| po domace Markov, — Drufina Pin-
| tarjeva iz Podbrega pri 8v. Vidu je
| izgubila dobro mater, En sin, An-
drej, se nahaja v Argentini ter mu
izraZamo iskreno sozalje.

V Lozeh pri Vipavi je umr] Jozef
Renar, bivii Zupan med prejénjo
vojno. Oez mesec nato pa Se njegova
Zena Rozalija. Pokojnika zapusata
veliko otrok vsake starosti, a so do-
| bro preskrbljeni. — W tej vusi je
| podlegel operaciji, oziroma kompli-
Matijevikov, star 42 let. Zapuiéa

pogledu. Nasprotno so pa po vseh |

niki, h katerim moramo pristaviti ge | e oS :
; ; et | je prisel iz Bahije Blanke. Posteljo

van |

Waj vstopl v trgovino, kino, restav- |
| racijo, ali kakSen drugi lokal, po-

bi imela lahko vsaka nemika drufi- |

|

|

v tem | mornice in podobne “dobrote’’

di fesar se danes milijoni mladih
mo# nahajajo po rarnih  hojiséih,
ali po nfivih  vojonoujetnigkih  fer
koncentraeijskih taboriddih. Milijoni |
in milijoni ljudi pa trpijo vseh vrst |
pomanjkanja in gorja!l
Ne: nasilje, tanki,

letala, pod-

nam

ne morejo prinesti reSitve.
Tegn bi se morali zavedati delav-
ci prvega maja.
ROJAK V BOLNISNICI
V bolnisnici  Hospital Britinico |
isfe zdravja rojak Boskovié Joie, ki

ima v TIT. nadstropju.

V BOLNICI MUNIZ
se nahja rojak Rolih, ki je prisel iz
Santa Fe. Kdor bi ga #elel obiskati,
ga najde v sobi 28, postelja 50.

SMRTNA KOSA |

Prejeli smo vest, da je v cetrtek, |
v bolnisnici Ramos Mejin preminul |
nad rojak Benedikt Pelikan, domﬁ!
iz Mirna pri Goriel, Star je bil 52|
let.

Zapuiéa Zeno in dve hierki, Vse
tri se nahajajo v Egiptu.

Pogreb se je vriil naslednji
ob 9 uri dopoldne.

Pokojniku naj bo lahka argentin- |
ska zemlja. Preostalim pa nase iskre.
no sozalje!

dan |

ZATOVATA
Podpisani se zahvaljujem  jugo-
slovanckemn drustva *‘Samopomod
Slovencev’’ za podporo, ki mi jo je

drustve nakazalo.

Anton Novak.
/

Slovenski stavbentk

Za naérte, betonske prera¢une
in Fi

obroite se do tehniénega
konstruktorja

FRANCA KLANJSEK
Marcos Bastre 4363
Villa Devoto U. T. 50- 0277

Krojac¢nica ‘Gorica’
Frane Leban

#emno in ve¢ otrok. Njegova sestra
Ivanka je bila tu v Argentini ter je

| nmrla stara fe ne 20 let v Buenos

Airesu. '

Naj bo vsem pokojnim lahka do-
maca zemlja, preostalim pa nade is-
kreno sozalje!

GIBEANJE PARNIEKOV
Sredi prejinjega tedna je dospel
v tukajSnje  pristaniite angleski
postni parnik ** Highland Monareh®?,
Potnikov ta prevoznik ni pripeljal,
paé pa mnogo trgovskega blaga in

| posto. Nazaj v Anglijo bo pa wvoszil

meso,

Dospel je sem tudi #panski pre-
voznik “Cabo de Buena Esperan-
za’’. Pripeljal je 800 &panskih be-
guncev ter posto in drugo blago.

Kdaj ta parnik krene nazaj proti

| Evropi, Se ni najavljeno,

Te dni pride v buenosairesko pri-
stanigée “*Cabo de Hornos'’, ki tudi
pripada 8panski pomorski druzb,

ZINKA MILANOV

Na severnoameriskem parniku
““Argentina’, bo prispela v Buenos
Aires 13, t. 1, nafa znana umetnic:
Zinka Milanov,

Ta jugosiovenska wmnetnica je na-
stopala Ze proflo sezono v tukajs-

 njem Colonu, nakar je odsla nasto-

pat v -Severno Ameriko.

Povsod, kjer je nastopala je Zéla
sijajie uspehe. Ty pa je dalo tudi
povod, da jo je ravnaleljstvo “‘Co-
lona’’ zopet angaziralo.

Zelimo wmetniei sreéno voinjo in
mnogo uspehov v nasem mestu.

Slov. Babica

FILOMENA BENES-BILEOVA
Diplomirana na Univerzi v
Pragi in v Buenoa Airesn

Ordinira od 9 zjutr. do 9 zveder

LIMA 1217 — BUENOS AIRES

U. T. 23 - Buen Orden 3380

WARNES 2191 Bs, Aires
Nasproti postaje La Paternal |

P o

ZOBOZDRAVNIKA
" DRA. SAMOILOYVIC
de Falicov in
DR. FELIKS FALICOV}

Sprejemata od 10 do 12 in od
15—20 ure.
DONATO ALVAREZ 2181
U..T. b9 - 1723
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Fani, njuna héerka ..
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“SLOVENSKI

VABI NA

VELIKO PRIREDITEV

ki se ho vriila v NEDELJO 11, MAJA ob 4 uri popoldne, v
dvorani XX. Setiembre, ulica ALSINA 2832,
SPORED : -
1. J. Aljag: “NA DAN"’, poje moski zbor
J. Aljaz: ‘‘DOMOVINI"', poje meSan zbor
3, Fr. Schwab; “ZALJUBILO SE JE SONCE'‘, poje

‘“‘SERENADA"’,

“TRIJE VASKI SVETNIKI”

OSEBE:

Simen Porenta, gl:unt:tr in Fupan .. ... 4.
Ursika, njegova Zénn .. .. s

BlaZ Bimee, kolar .. v «u cu i an aa as
Marijana, njegova héi .. .. .
Peter Bavdek, pek' .. .. «. v o0 o0
Tine Stempihar, ufitely .. «

Jakec, njen s U, .. -s ca oas o2a s
Janez Hrestar, fupnik .. L. L. s o
Dr. Kiepee, zdravnik .. .. <o an aa
Atirlove Lenika, potovka .. .. ... .
Mibha, hlapes =00, a o.%ea vl lne e

IN PLES.

ga pomoé domovini; druga polovica pa za tiskovni sklad

‘‘Slovenskega lista’’.

10K10

s Lo ) == {u o

O=0

10", moski zhor z bariton-solo.

poje Zofka Suliceva s
ovir Mare Mavceve.

Guste] Dedman
. .« Pavia Roje
. Vida Kjuder
Ivan Bergine
.« Ireng Jekss
.. Rado Ligen
o ws Emil Lozej
. Kati Jokfc

« Martin Keber
Mirkna I'eljhan
.« Jogip Avagelj
Marija ZAlobec
Rudolf Zivee

KARL TIALER

KANJE, PROSTA ZAEAVA

OVENSKI ORKESTER"
je namenjen: polovica Odboru

[+ 3= Li)=

ODBOR S
00 e O E O e |

Velik shod v Berissu

Na3i izseljenci v Berissu so imeli
preteklo nedelio velik shod,”na ka-
terem so protestirali proti totalitar-
nemu napadu proti nasi domovini,
obsodili hriadke in érnogorske izda-
jalee v sluzbi Nemcev in Italijanov
ter prisegli zvestobo Jugoslaviji.

Zboru je predsedoval g. Banicevic
in govorili so, poleg njega, J. Jakus,
Petri¢, Gajer, Bili¢ in Defrandeskl.
Zbor je sprejel resolucijo, v katerl

naglada, da je Jugoslavija skupna

domovina vseh Srbov, Hrvatov in
Slovencev, in obljublja, da bodo tu-
di beriéki izseljenci storili vse, da se
nada drzava éimprej reii tujega jar-
ma.

Nédeljska prireditev

PRVACKOVCI 80 SE ZBRALI

Tukaj v Argentini je zelo veliko
| nadih rojakov iz Prvaéine. Razum-
ljivo je, da nimajo dela vsi na enem
mestu ali kraju, ker tudi nimajo vsi’
| enakega poklieca, pa so radi tega

. Ker pa vsak izmed nas Zeli, da se
kdaj seslane s svojim , domacinom,
tako so tudi take #eljo imeli nadi
Prvackovei. In to misel so v goboto
| zveder 26, aprila tudi uresnidili.

|  Zbralo se je ta dan v Villi Devoto
| okrog 70 teh nasih rojakov na skup-
[ no vederjo. PriSel je na ta sestanek
tudi Alojz Gregorié in Fani Zorn iz
Céordobe.

Zabava je bila zelo lepa in umer-
jena. Nafa izbrana pevka Zofka Su
liteva je zapela ved pesmi. Isto ta-
ko tudi Rozina Sinigoj, ki je tudi
slovela kot dobra pevka, dokler je
ge nastopala.

Sploh se je sestanek izvrsil v naj-

Polovien distega dobidka priredi-

lepsem razpolozenju ter so se ude-

|lpimmi zadovoljni razsli v upanju,

tve ‘‘Slovenskega doma’’ v medeljo | da se spet snidejo na sliénem sestan-

10. t. m. v dvorani ul. Alsina 2832,

teljem Ze 2znano, jugoslovanskemu
““VYojnemu skladu'’, druga polovica

Negiede na program, ki je pri-
vlagen in bo gotovo zadovoljil vsa-
kega udeleZenca, zahteva Ze namen
prireditve od vsakega nafega za-
vednega rojaka, da prihiti v nedeljo
popoldne v ul. Alsino in s svojo ude-
lezbo prispeva tako za Vojni sklad
kakor za list.

Prepri¢ani smo, da se bodo naé.i
rojaki, kakor zmerom ob takih prili-
kah, polnoStevilno odzvali temu va-
bilu.

ku.
je namenjena, kakor je nasim |t‘;i1:nr|E
! " NAZNANILO
pa Tiskovnemu skladu “Sluvenske-':
gn lista’’, 5

Sporoéamo naro¢nikom, oglaSeva-
teljem in prodajaleem, da prihodnji
teden “‘Slovensia list’’ ne izide, ker
ima ta mesec pet sobot.

Prihodnja stevilka izide v soboto
24 maja, i

Prosimo, da vzamete to na znanje!

1}

ZADUSNICA ZA IDO MAVEC

V nedeljo 25. ' maja se bo brala za
pokojno Ido Mavec masa-zadusnica.

Zalni cerkveni obred se bho vréil v
cerkvi sv. Magdalene Zofije Barat,
ulica New Vork 2437, pol kvadre
od ulice Gral. J. Artigas.

See o [0} e ) ot [} e} — [ ] g — e ] —

Laf =+ =

razkropljeni po tej Sirni Avgentini. |

- VOINI FOND

Med jugoslovanskimi izseljenci je
pozrtvovalnost velika. Do sedaj se
je nmabralo za vojni fond Ze éez 6.000
pPesOV. ol

Izkaz &t. 1

Prispevek poslan narav-
nost Kr. poslanstvu;

InZ Borislav D, Djuki¢ & 500 —
G, Geza Ordodié-Hoffmann ,, 200.—

Nabrano po ‘‘Narodni:
Obrani”’ v ‘‘Jugoslo-
vanskem  klubu'® 9.
ma,rua?lﬁell ce a0 S 114,—
Dne 16. marca nabrano
v “‘Jugoslov. klubu’’,
kateri prispevek so da-
Tovali; -
Mijo:Ilié .. Gegivistis - § 1 10;
Dr, Miroslav Sehwarz:.. , 5.—
Kap. Jeldié .. e e
G. Vukasovié , wearte, P 0
{ O BArvaé q S0 a5l T
Jovan Toskovié .. o b=
| Djuro Gugolj a8 i siwiiiiiy,’ 5
| Erainoxic: . ey Sl
| Joso Defrandeski F , e
mava Jovanovié .. o e—
Ante Bojanovié i/, .. ;. 5.—
Mate Vg . SO/ Gt o 1B as
Inz. B. D. Djukié .. LB e
G. Bardevié .. 1. e |30
Peter Roje .. .4 ; i | D—
Ivan Pahor .. @ 1 R
Lazar Bugarski .. 2 I—
| Ante Zeferin 8. .., ., 1
| Dugan Binkovié'™. , D=
Ante Hulji¢ ... ey
Alberto Kajon 7L
Dne 27. marca mnabrano
v ‘““Jug. klubn'’', pri-
spevali go sledeéi:
Ivo" SaZuilié . e - R
Twan Kastelle Y it § Do
Btojan AbadZié . il B
Jorge Londariea & ..:%. .,  B.-
Arh. Viktor Suléid agin iy
N. Zodir ..

1002

. Kopan .. N e H

Kap. Niko Dabinovié - .. .,

Dne 23. aprila 'so v ‘'Ju-
goslov, klubu'' prispe-
vali naslednji:

Sava Jovanovié .. $ 100, —
Andrija Barovié .. ... ... ,, 10—
Ivo Sazanié s 10—
Mijo T . &. . 800.—
Andrija Plesié  .,... a1 D
Djuro Vukovié i 10—
Viadimir Gugolj . o 100R=
Marko Ivanovié 4. .. .. ,  B—
| Spiro Mirofevié .. . o AR
| Nikola Babarovié s BIES
: Ljerko Spiller .. &, o, ,, 20—
Santiago Naginovié .. <. ., 50.—=
,l Jozo Kristié .. .. M e
{ Radomir Lekovic 10,2
(Hojko Subotlé . whi o oy TO=
Dr. Filip Dominikovié .. ,, 100.—
IVasn Mihajlovié .. ., 20—
| L Lozanid .. 4. S
N. Zodir .. o B0 —
Razni obiskovalei dru-
gtvenih prostorov so z
malimi~ prispevki do
6. maja nabrali (... '§ 35—

Na prvi prireditvi ‘‘Co-
mité Argentino. de A-
yuda a Yugoeslavia'’,
ki se je vriila dne (29.
aprila. 1941, so daro-
vali slededi:

Baron Luis Teclereq,

‘I M. Luisa L. de Neeol, M.

‘Lmisa i Mercedes Necol,
Magdalena  Madero | de
Tornquist, Helene Estra-
de, Aida BE. de Mihura,
Pahlo Haudé, Lueas .
Vueassovieh, Milena Mi-
hanovié, Miguel J, Miha-
novich, Raal A. Mihano-
vich, Nelly Mihanovich
de O’Farrell, Cecilia Fal-
eén de Mdjo, msgr. Cons-
tanlin Izrastolf, = N, N,
Carlos O'Farrell, M, Tle-
na Mihanovich de Belius-

tegui, R, F. Limpenny $ 3.581.50

Skupno $ 6.1568.50

| 'veliko prijateljev. Ti prijatelji so si

I]:Oﬂ.ﬂ' .

Argentinei za pomoé
Jugoslaviji

@ Jugoslavija ima med Ar;ge1lt.i11:31

nadeli nalogo pomagati po vseh mo-

godih nadinih nasi napadem  domo-
vini, Izbran je bil odbor, ki bo de-

loval pod imenom *‘Comité Argen-
tino de Ayuda a Yugoeslavia®'. !
V odhoru so sledede osebnosti:
Nelly MIHANOVICH de O'FA-
RRELL:; Maria Teresa PEARSON |
QUINTANA de ALZAGA; ﬂ!m!
OCAMPO ALVEAR de CASTEX;
Maria Elena LURO ROCA de ARA- |
NA; Margarita HOPE de O'FA-
RRELL; Maria Elena MIHANO-
VICH de BELAUSTEGUI; Ivonne
NECOL de FOURVEL RIGO-

Botri in botire z zadnje

LLEAU; ~ Marin Luisa y Mercedes |
NECOL; Delia BERRO MADERO |

de MIHANOVICH: Isabel PEAR- |
SON QUINTANA de PAZ ANCHO- |
RENA; Maria Angélica FERNAN. |
DEZ GUERRICO de MADERO; |
Elsa SHAW de PEARSON; Milena |
| MIHANOVICH; Magdalena MADE- |
[ RO de TORNQUIST; Celsa ACHA-|
VAL de GUERRICO; Marta ES-|
TRUGAMOU de BRAUM MENEN- |
| DBZ; Busana MIHURA de O'FA-|
| RRELL; Luisa RUHAU de ESCA-|
LANTE; Emma HEER de ANCI-
ZAR; Teresa MAQUIEIRA de S0-
JO; Estela LAPLACE de LACAU;
| Aida ETCHETO de MIHURA; Na-

{ RO; Teresa BOUBEE de ZAVA-|
! LIA; Maria Esther ESTRUGAMOU
(de O'FARRELL; Maria Ignacia
MORENO HUEYO de BULLRICH,;
Emma BOUBEE; Lily MAC DO-
NALD de NELSON; Josemina
UDAONDO de DEL CAMPILLO;
Mary HOPE de DUGGAN; <Clara

Zacetek ob 9
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4
i V BUENOS AIRESU |
L VABI E
E Cenjene rojake in rojakinje na

PLESNO ZABAVO 0
é katera se vedi v SOBOTO 10. MAJA v druStvenih T
i prostorih v ulici TRES ARROYOS No. 376.

e

POLEG PLESA IN SRECOLOVA SO V PROGRAMU
SE DRUGE ZANIMIVOSTL
IGRAL BO TIPICEN IN KARAKTERISTICEN
ORKESTER
VSTOPNINA: Moski $§ 1.—; Zenske prosto.
1 |

K obilni vdelebi vljudno vabi

—

TORRES DUGGAN de S0JO; Su-
gana O'FARRELL de URIBELA-
RREA: 'Celia LURO de BOSCH;
Adeln CASA de PEARSON; Elena
SAGUIER SANTAMARINA de DU-
GGAN; DMaria Luisa BOUSSON e
MADERO; Luisa TORRES DU-
GGAN de LARIVIERE; Maria Ele-
na VELAR IRIGOYEN de CHAS;
Manuela PAZ de SAENZ VALIEN-
TE; Dolores GALLO de RAMIREZ;
Sarn LEWIS de OCAMPO GIME-
NEZ; Maria Esther BELGRANO de
SAVIGNON EBELGRANO: Celina
ZAPIOLA; Marta, DEL CAMPI-
LLO; Elvira MELO de GALL
STRAZNICKY; DMaria Cristina
BUNGE CANO de MIHURA; May
NELSON de O'FARRELL; Ana
Maria DUHAU de HELGUERA;
Magdalenan LANDIVAR de OBEJE-
RO; Yolanda CALVO de MORENO;

birme v Rosariju

Maria Eugenia MONTI LURO de
CRESPO,

Ce'se tedaj Argentinei brigajo za
naso stvar, ki jih na nas ne vefe
druea dolinost, kakor élovedanska,
koliko boly se moramo mi, ki je Jn
goslavija nasa oZzja domovina, kate-
ra je prisla v oblast zakletih sovraz-
nikov mafega naroda in vsega Slo-
vanstva in pod katerih peto ho na-

se ljudstvo orojano vseh pravie in

izimozgano do kosti,

Dolinost naga torej je, da poma-
gamo tudi mi, Kolikor nam je mo-
goce Jugoslaviji,

Kako pomagati? Prilik je dovolj.

5.— | ria, DORADO de CHUTRO: Magda-| ¥ ' Jugoslovanskem klubn’ so po-
10— | jena CANTILO de BERRO MADE- || verjeniki, ki sprejemajo vsak dar.

“Slovenski dom’ bo imel to nedeljo
v dvorant XX, Setiembre, ulica Alsi-
na 2832, veliko prireditev, katere
polovien Gislega dobiéka egre v ta
dobrodelni namen.

Zato rojaki in rojakinje ! Vage me-
sto mora biti v nedeljo 11. t. m. na
tej prireditvi, in nikjer drngod!

uri zvecer,

ODBOR
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Ljubljana - velemesto

Ni odvec, ¢e podamo v naslednjih
vrstienh pregledno in s potrebnimi
statistikami podprio sliko razvoja
in prospeha mesta Ljubljane, ki naj
bi probleme dneva v marsitem osve-
tlila ter neizpodbitno potrdila dej-
stva, ki se jih moramo vsi po  do-
brih dve desetletjih Zivljenja v svo-
bodni driavi zavedati in si z njimi
Za Pl‘lhlidnllnl postaviti svetal, neo-
majen kaZipot,

Ko govorimo o razvoju mesta
Ljubljane, nam je treba loé¢iti samn
dvoje razvojnih razdobij: Ljublja-
na kot provineialno od Sirokih raz-
vojnih poti vstran postavljeno me-
sto, kakrsno je bilo pred prevratom
v okviru Avstroogrske, in Ljubljana
v svobodni Jugoslaviji kot kuoltur-
no in politiéne sredide slovenskega
dela dr#ave, Cez not je bila Ljublja-
na puv,zdlgruenn v tretjo narodno
prestolnico, kar je preokrenilo fer
na @iroko razmahnilo njega razvej
in pomen. Sicer je imela Ljubljana
v minulosti vzaéetku novega veka
viden poloZaj kot trgovski center na
kriZis¢ih vaznih trgovskih poti. %
ustanovitvijo Napoleonove Tlirije se
je za kratko dobo povspela tudi v
vaino upravno sredifdes Vendar
bili to le utrinki na poti do sprogte-
nega in nemotenega razmaha, ki ga |
Je Ljubljana nasla v svobodni dr¥a-
vi, Ze sam gradbeni in regulacijski |
nacrt Ljubljane nam lxprwu;-:* kak-|
den neverjeten razvoj je doseglo me-
sto zlasti v zadnjih 20 letih.

O poietkih mesta Ljubljane v
zgodovini ni natanénejsih datumov,
dejstvo pa je, da je nastala Ljub-

ljana ob vznozju gradn. Ta grad se|
leta|

v zgodovini prvikrat omenja
1144 istoéasno s podgrajskim nase-
ljem — Lgjubljano. To naselje je ob-
segalo ozek prostor med Gradom in
Ljubljanico ter Tranéo in Hrenovo
ulico. Leta Leta 1140 je dobilo ma-
selje naslov mesta in dovoljenje,
ge sme obzidati. Zaradi
prostora se je mesto prav kmaln
raziirilo na levi breg Ljubljanice,
puzneje pa so s¢ mestne meje po-
maknile
njegn magistrata do Krekovega tr-
2a. Ves ta mestni prostor,
ga je vodilo 6 vrat,
nes v bistvu

da
pretesnega

-
s

je ostal e da-|
neizpremenjen -ter

POSLUZUJTE SE
PODJETIJ, Kl

OGLASUJEJO V
NASEM LISTU!

RESTAVRACIJA

“PRI ZIVCU”’

kjer boste postreiam z dobrim vi-
. mom, pristnim pivom in vedno sveZo
domaéo hrano. Prostori pripravni tu-
di za svatbe.

Oprava in sobe za prenoédisde

popolnoma prenovljene
Rojakom se priporoda lastnik

EMIL ZIVEC
Osorio 5085 — La Paternal

(Ll
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AKO HOCLTE BITI ZDRAVLJENI OD DDGO-
VORNEGA ZDRAVNIKA
zatecite se k

Dr. A GODEL

AKUTNE, KRONICNE BOLEZNI IN NJIH KOMPLIKACIJE,
EIJR&FLJENJE PO FRANCOSKIH IN NEMSKIH NACINIH
KRVNE IN KOZNE BOLEZNI
ZA SLOVENCE PRVI PREGLED BREZPLACNO
Ze ske bolezi, bolezn’ maternice, jajénika, prostate in neredno
perilo. — Specijalisti ra pl]";;c‘i::;ﬂ sréne, Zivéne in reumatiéne

ZARKT X — DIATERMIA — ANALIZE

Sprejema se od 9 do 12 in od 15 do 21 ure.

GOVORI SE SLOVENSEKO
BARTOLOME MITRE 1676

30

|
|
|
]
|
|
]

3 > |
od Trante mimo danas-
| bivaleev. Tudi v drugi poloviei pre-
v katere-|

dal podlago in 1xlmrlmua 7 poznejsi
regulacijski nadrt razvijajodega se
mesta, -

Podroéje velike Ljubljane

Do potaresa se je Ljubljana
skromno razvijala brez vsakega do-
locenega naérta, kakor so paé na-
nesle prilike. Sele leta 1897, je hila
z regulacijskim naértom zacriana v
Ljubljani meja, ki je tekla na za-
padni strani ob progi Zidani most—
Rakek, na jugu od Malega grabna
do dolenjske Zeleznice in severno
ob Tyrievi cesti do artiljerijske ka-
sarne ter v loku preko Spodnje Si-
§ke. Sele po prevratu je z létom
1929-30 dobila Ljubljana temeljit in
neoviranemu razvoju_ustrezajoé re-
gulacijski nadért po zamisli arhitek-
ta Pleénika. Ta naért vsebuje z de-
lom Siske in Vi#a celotno mestno
ozemlje, ki bi ga objemala novo pro-
Jektirana velika krdina cesta. S pri-
kljuéitvijo delov oziroma celotnih
predmestnih obéfin Viéa, Zeornje Si-
gke, Most, JeZice, Sent Vida in Rud-
nika pa lezi pred nami Velika Ljub-
ijana, kakréna je danes.

Do leta 1894, je merila povriina
ljubljanske mestne obine 3484 ha,
ali 34.8 milijond m? Pred letom 1936
Je obsegalo ozemlje mestne obéine
3.830 ha ali 38.3 milijona m*. Povrsi-
na danadnje Velike Iijubljane pa
znafa po meritvi iz zadetka lanske-
ga leta 6.538 ha ali 65.4 milijona m2.
l_lhsvg ljubljanskega mesta se je to-
rej od prevrata sem podvojil.

Stevilo prebivalcev se je
podvojilo

Ljubljana se je do svetovne vojne
le podasi rzvijala. V 17. stoletju je
§tela komaj 6000 do TODO prebival-
cev, Lieta 1754, ko je bilo prvo Ste-
tje prebivalstva, so nasteli samo
4128 prebivaleey, Sredi 18. stoletja
ni imela Ljubljana mnogo vedé pre-
bivaleev” kakor rimska Ewmona, kjer
s0 Ze leta 34. pr. Kr. zubelezili 1260
prebivaleev, V Napoleonovi dohi se
Je prebivalstve dvignilo na okrog
14.000, toda Sele pol stoletja kasne-
je je Ljubljana dosegla 20.000 pre-

teklega stoletja in v prvih dveh de-
| setletjih sedanjega stoletja je bil
| razvoj zelo podasen, kakor nam to
pricajo naslednje stevilke o &tevilu
prebivaleev :

leta 1869 22.093 preb. |
. 2880 26.284, |, i
. 1890 31.663
. 1900 36547 |,
o 1910 41,727
. 1921 53298
1931 h9.768 ,,
» 1931 s pri- 79.056 ,,

kljnéenimi obéinami,

V 20, letih, od leta 1890 do 1910,
Je prebivalstvo Ljubljane naraslo le
za 10,064 dus; pri lem pa je Ze vitet
prirastek 2000 prebivaleev zaradi
prikljufilye Spodnje Siske, tako da
je znaSal dejanski prirastek v teh 20
letih e 8000

Kako drugadéno sliko razvoja nam
nudita prvi dve desetlet)i v svobod-
ni Jugoslaviji. Ljubljana je postala
kulturno, polititno in gospodarsko
srediste Slovencev in tretja prestol-
nica Jugoslavije. Mesto se je prid¢elo
razvijati, kakor da bi hotelo nado-
mestiti vee prej zamujeno. Oeprav

razne okolnosti niso dopustale, da hi
se v tedanjih ozkih mejah mestne
obéine naselila velika industrijska
podjetja in Geprav so nastopile raz-
ne ovire, moramo vendar priznati,
da je Ljubljana po svetovni vojni
zabeleZila izreden razvoj, ki mu je
pogoje sele ustvarila Jugoslavija,

Ogromne investicije za izpopolni-
tev javnih naprav pa so seveda pov-
zrocile tudi  mestni  ob&ini  znatna
bremena. Zato so se mnogi naselje-
vali v predmestnih obéinah, ki
bile gele pred leti prikljuéene
Isjubljani.

HO
I

Oh konew svetovne vojne je &tela
Ljubljana okrog 43.000 prebivaleey,
dobri leti kasneje, namreé spomla-
di leta 1921, pa je prvo &tetje poka-
zalo Ze preko H3.000 prebivaleev, V
naslednjih 10 letih je bil napredek
navidez majhen, saj smo leta 1931,

nasteli le nekaj manj nego 60.000
prebivaleev. ¥V otej dobi so, kakor
re¢eno, narascale predvsem - pred-

mestne obéine, de pa upostevamo ge
prebivalee teh predmestnih obéin, ki
s0 bile leta 1935. prikljuéene mestu,
tedaj vidimo, da je Ze leta 1931. &te-
la Ljubljana skoraj 80.000 prebival-
cey,

Od tedaj nimamo novih podatkov
na podlagi uradnega Stetjn. Kmalu
po prikljuéitvi okeliskih obéin  je
mestna obéina izvrdila &tetje prebi-
valstva na prikljuéenem podrodju,
Na lej osnovi napravljena uradna
cenitev ob upoftevanju naravnega
prirastka (brez priselitev) pa mam
pove, da je imela Ljubljana ob kon-
en leta 1938, B7.600 prebivaleev. Za
konec leta 1940, lahko radunamo na
isti osnvoi s Stevilom 90.000. K te-
mu pa je treba se pristeti priselitey,
ki je morala hiti v zadnjih letih prav
znatna, kar nam . potrjuje Ze okol-
nost, da je daneés navzlic Zivahni
gradbeni delavnosti zadnjih let v
Ljubljani tezko dobiti stanovanje,
podobno kakor v prvih letih po sve-
tovni vojni, Ce upostevamo ge prise-
ljeno prebivalstvo, tedaj lahke eeni-
mo, da ima Ljubljana ob pricetkn
leta 1‘31} akmni mU{ltNi

cev,

Perramus

Obleke i

l

Najboljie postreibo dobite v
KROJAENICI !
LEOPOLD USAJ
Cene zmerne - Delo prvovrstno
GARMENDIA 4947
La Paternal Buenos Aires

Aleksander Stoka

STAVBENOQ TEHNISKO
PODJETJE

Se priporoéa nasim rojakom,

ALVAREZ THOMAS 1035
U. T. 54 . 2756

Buenos Aires
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Slovenc1 doma in po svetu |

rej v 22 letih svobodnega razvoja v
narodni drZzavi veé¢ nego nego po-
dvojilo.

Ljubljana pa je postala velemesto
ne samo po Stevilu prebivaleev, tem.
ve¢ tudi po svojih javnih napravah,
po naéinun #ivljenja, po gospodar-
skem prometu, zlasti pa po svoji
razgibanosti na vseh podrodjih kul-
turnega udejstvovanja.

Napredek solstva in

I prosvete

| Ogromne so pridobitve Ljubljane
v teh 22 letih. Na te pridobitve kaj
radi- pozabimo, Naj omenimo samo

vseutilisée, kjer je v 13 letih od le-

ta 1926-27 do leta 1938-39 napravi-
lo diplomski izpit na filozofski. fa-
kulteti 639 slusateljev, na tehniéni
fakulteti 553 slusateljev, na pravni
fakulteti pa je napravilo pravno
zgodovinski drzavni izpit 1593 slu-
sateljev, pravosodni izpit 1032 glu-
gateljev in drZavoslovpi izpit 811
slusaleljev, Stevilo vpisanih slufate-
ljev znasa zdaj okrog 2000,

S AR A N R e >wﬁmm>mmnmmwwmmmmmmm

ckiog 4600 predstav in prodajo 1
milijon vstopnic. Ne moremo v tem
okvirn Se nadlevall podatkov, ki bi
nai pokazali, kakfen razmah je po
osvoboditvi zavzel tisk, posebno v
Ljubljani, kjeo izhaja poleg  dnev-
nikov in tednikoy veliko itevilo &a-
sopisov in rvevij, pri demer je upo-
Slevati 8e ogromno naraslo knjiZev-
no produkeijo,

Za eno milijardo novih zgradb

Nagel razvoj Ljubljane je omogo-
¢ila po svetovni vojni Zivahna grad-
hena delavnost. Po statistiki mest-

Tudi ostalo Holstvo se je
razvilo, Danes imamo v Ljubljani|
12 srednjih %ol, in sicer T gimnazij
in realnih gimnazij s 6500 udenci,
ter 5 ‘s'!I':J]-{{J\'T'Iih srednjih gol (2 uii-

"""" 2 trgovski srednji Soli @ in
If{lhnu na srednja Sola) s 1150 néen-
[ ¢i. Nadalje imamo 9 meséanskih Sol
z 2500 uéenci in 23 ljudskih = 30l &
6250 utenci.

lepo

Kot kulturno sredisée Slovencev
e Ljubljana lahko ponaSa z.drfav-
gledalidéem v dveh domovih,

kjer je bilo leta 1939 430 pr'wlslu'-;:l
poleg tega pa so nam trije z:tm‘imii
geldali8ki odri nudili v tem  letu |
109 predstav. Kmalu po svetoyvm |
vojni smo dobili. radijsko oddajno |
postajo,

!
|
poleg tega pa 1mamo T ki- ‘

nematografov, . ki nudijo na leto

TALLER DE CARROCERIAS

“EL RAPIDO”

IVAN CERKVENIK
Barvanje sistema “‘Duco”
Tapeciranje — Prevlaka — Ka-
bine - EKaroserije — Poprav-

ljanje blatnikov

ENTRE RIOS 310 QUILMES
U. T. 203 - 1298 Quilnies

nega gradbenega urada je bilo od
| zadetka leta 1919 do konea leta

Nasa Bela Ljubljana, sedaj zasedena po ‘‘junaski’’ italijanski vojski

1939, torej v 21 letih, zgrajenih v
Ljubljani 1864 novih stanovanjskih
hif s 5588 stanovanji. Pri tem pa ni-
g0 upostevane stanovanjske hige, ki
so hile zgrajene do leta 1935 v pri-
kljuéenih okoliskih obéinah.

Vse kradbene investicije so v teh
21 letih dosegle v Ljubljani 780 mi-
lijonov din, Ce upostevamo de leto
1940, ko so znadale gradhene inve-
sticije vsaj 40 milijonov din. in vrh
tega investicije v prikljufenih ohéi-
nah (doe leta 1935), tedaj vidimo,
da znaSa skupna vsota vseh gradbe-
nih investicij na sedanjem podrodju

Lijubljane do konea leta 1940 veé
nego 1 milijarde dinarjev. Samo

mestna ohéina je do konea leta 1939
investirala v zgradbe skoraj 90 mi-
lijponov dinarjev.

Ob konen leta 1939 smo imeli v
Ljubljani 6665 hig z 21.583 stanova-
nji, od tega 1562 samskih, 7706 eno-
sohbnih, 6970 dvosobnih, 3301 trisob-
nih in 2044 stirli in vedsobnih. Za
merilo napredka v pogledu higiene
se pogosto navaja zlasti &evilo ko-
palnic. Do svetovne vojne so bila le
redka stanovanja s kopalnicami, Tu-

Ana‘Chrpova;
Slov. babieca

dipl. v Pragi in Bs. Airesn, z
vecletno prakso v praski porod-
nigniei ter v tuk. bolniei ¢ Raw-
son’’, se priporoéa vsem Sloven-
kam. Sprejema penzionistke iz
mesta in z defele v popolno
oskrbo, Cene izredno nizke, Po-
strefba prvovrstna.

ENTREE EIOS 621

U. T. 38, Mayo 8182

SLIIVOVICA
ZGANJE

Zlatko

PELINKOVEC
VERMUT

Badel

Avenida Maipa 314650 Olives F.C.CA.
U. T. Olivos (741) - 1304
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<di leta 1931. smo imeli v Ljublani
dele 1988 kopalnie, ob koneu leta
1939. pa je njihove stevilo naraslo
Zze na 4687,

Javne naprave

O razvoju v zadnjih desetletjih
sgovorno pridajo tndi tevilke o jav-
nih napravah, Napredek higiene oz-
naéujejo predvsem naslednje Stevil-
ke o dolZini kanalov in vodovodne-
@n omreZja:

1918: 27.8 km kanalov:
vodnega omre#ja.

1939; 8.7 km kanalov;
vodnega omregja.

Pred sevetoviie vojno je znafala
letna mno#ina érpane vode le nekaj
nad 2 milijona kub., metrov, leta
1939, pa skoraj 6 milijonov kub.
metrov,

Danes imamo v Ljubljani tlako-
vane skoraj vse vaZnejie ceste in
nlice, medtem ko smo imeli do leta
1920 tlakovane le tri eeste in ulice
(del Tyrieve ceste, Selenburgove in
Prefernovo ulico).
vanih eest in ulic je znaSala

§5.5 km

137.5 km

Povrsina tlako- |
lota | moderno klavnieo, ki nstreza vsem

tovni vojni in pride danes na 4 do
3 prebivaleev eno kolo.

Potrebe naraslega prometa so na-
rekovale razSirjenje omreZja elek-
trifne cestne Zeleznice. Prvotno o-

mrezje cestne Feleznice je snasfalo le| g

dobrih 5 kilometrov, DolZina omrez-
ia se od otvoritve prometa skozi 29
let ni prav ni¢ povecala, V zadnjih
desetih letih pa se je omrefje ved
negopotrojilo. Na novem omreiju
se je kmaln obéutno povedalo  tndi
stevilo prevoznih  potnikoy, Danes
znada eksploataeijska doliina omre#-
ia cestne Zeleznice 17 in pol kilo-
melra, Stevilo potnikov pa se je v
primeri s predvojno dobo podeseto-

rilo. Leta 1913, je ljubljanski tram-|

vaj prevozil le 1,1200.000 potnikov
leta 1921, 3,474.000;  leta 1931. Zo
5,558.000,  predlanskim pa e
9,236,000 in lani je gtevilo poinikov
doseglo 11 milijonow.

2

Ljubljanski Zelodec

Po vojni smo debili v Ljubljani

1921. le 13.055 kv. m. ob koneu let: l;f'“}ne“'tllll higiene in tehnike. Kakn
1939 pa je bilo tlakovanih e 206.365 | J° naraiéal promet ljubljanske klav-

kv. m.

Potroinja elektrike se je
podesetorila,

Izreden mnapredek je v zadnjih
dveh desetletjih zabelezila Ljublja-
na v pogldu elektrifikacije, kakor
nam o priéajo naslednji podatki:

Lieta 1921: proizvodnja elektrié-
negn toka 1.58 milij. kw.;  Stevilo
steveev (medidores) 2472 deliina
omrezja 116 km.

Leta 1939: proizvodnja elektrid-
nega toka 13.45 milij kw.; &tevilo
steveey 26362 ; dolzina omrezja 588
km,

Leta 1940
nega toka 14.00 milij..ltw.; §tevilo
steveey 28900; dolzina omrezja GO0
km,

Proizvodnja elekiriénega toka
(skupaj s porabo od munaj dobav-
ljenega elektricnega toka) se je po-
desetorila; &tevilo konzumentov pa
se je Ze ved nego podesetorilo.

Navzlie konkurenci zaradi razvo-
Ja elektrifikacije beleii mestna pli-
narna v zadnjih dveh desetletjih lep
napredek, Proizvodnja plina, ki je
znasala leta 1921, komaj 600.000 m?,
Je leta 1939, narasla na 2,129.000 m®.
Istoéasno se je Stevilo
puw[‘;uln od 836 na 2670, dolZina o-

proizvodnja. eleltrié- |

1

odjemaleev |

niee po stevily zaklanih Zivali, nau
| kazejo naslednje &tevillie
Leta: 1890: govedo 3821; prasidi
6931 ; teleta 6742; drobnica 5083,
Leta 1910: govedo 4476; pragidi
8368 ; teletg 8801; drobnica 5935,
Lieta 1930: govedo T185; prasici
15510 ; teleta 9053; drobnica 2620,
Leta 1939: govedo 9132: prafici
28254 ; teleta 18321; drobnica 2887,
Razveseljivo je, da se kanzum
opojnih pijaé ni v enakem razmerju
povecal, kakor Eltevilo prebivaleev.
Uvoz vina je znagal leta 1919, 245|
milijona litrov in je leta 1939. dose-
gel Bele 4 milijone litrov, Konzum
piru pa je eelo naazdoval
je znagal 1.5 milijona litrov, potem |
pa je doleta 1935. }mdol na 0.6 mili-
jona litrov, nakar se je predlanskim
povzpel hel{* na 1.12 milijona litrov.
Naj Se omenimo, da se uvozi
Ljubljano na leto skoro 6 milijonov |
litrov mleka, 10 milijonov = kilogra- |
movy lrlﬂ]{l!,
jaje, 450.000 kg olja, 1,600,000 kilo-
gramov sladkorja, ‘preko 6 milijo-
nov kilogramov krompirja, zélja in
repe, preko 3 milijone kilogramov
domadega sadja itd.

®

Iz navedenega élanka je lahko

mreZja plinovedov pa je narasla od | razvidno vsakemu, kako je Ljublja-

225 na 522 km.

Razvoj prometa

Razne ovire so dolgo ¢asa zadrie.
vale razvoj muburiz.ﬂeijo (visoke.
davidine!). Vendar se je &tevilo mo-
tornih vozil v Ljubljani preecej po-
vecalo. Pri tem je znaéilno, da je
predvsem naraslo Stevilo motornih
koles in posebno stevilo biciklov, ka-
kor nam to priéajo naslednje Stevyil-
ke

Leta 1918: avtomohili 231 : motor-
na kol.: 20; bicikli 2111,
Leta 1939 : gvtomibili 869. motor-

na kol. 519; bicikli 22817,
Leta 1939, je bilo v Ljubljani 10-
krat toliko biciklov, kakor po sve-

ALI SI ZE PRIDO-
BIL NOVEGA NA-
ROCNIKA?

|

na v svobodni Jugoslaviji napredo-
vala. IXar se tiée prebivalstva tudi
sedaj pod italijansko upravo ne ho
nazadoval, bolj gotovo e napredo-
valo, ker bodo {ja silili Ttalijani iz
notranjosti Ttalije, v prvi yrsti fr-
govei, Ti bodo izpodrivali nafe tr-
govee, kar jim ne bo teiko, ker jim
bodo 8la na roko italijanska obla-
stva. Ne bo manjkalo pa tudi dru-
gih Lahov, ki si bodo hoteli v T,jub-
Ijani napraviti udobnejse Zivljenje.

Da slovenska je Ljubljana, toda

sedaj hodo Ttalijani na vse naéine
skusali izbrisati nje slovenski znn-
éaj, kot so to delali tudi v nasi lepi
zasuznjeni Primorski, Povrhu tega
pa bodo nage lepo in najvedje slo-
vensko mesto oglodali do kosti.
- Toda imejmo trdno vero, da to ne
bo trajalo dolgo in Bela Ljubljana
bo zopet slovenska in se bo ze bolj
razvijala v ponovno svobodni in ve-
liki Jugoslaviji,

Zgornji statistiéni podatki pa naj
nam v bodoée sluZijo kot primerja-
va, kako bo Ljubljana pod italijan-
sko upravo nazadovala.

—_——

—

RAYOS X,

GOVORL BE

KLINIKA ZA VSE BOLEZNI

Za veneriéne bolezmi, spolne bolezni, bolezni krvi, splo&no slabost.
razpolaga klinika s posebnim konzultorijem, kateri se nahaja
pod vodstvom poznanega specialista za navedene bolezni
Dr. A. AZAGUIRRE.

Tmamo zdravnike specialiste za bolezni na pljudah. obistih. jetrah.

zelodeu, Zivéevju, glavobol in revmatizem.
Zenske bolezni
a.hzaca}e krvi, vode itd. so izvriene po Profesorju Narodne
Univerze v Buenos Airesn Dr, 1. Raffo.
DIATERMIA in ELEKTRIEGNO ZDRAVLEJNJE.
Zdravniski pregled $ 3.—
Sprejemamo: od 9—12; pop. od 15—21. — Ob nedeljah in
praznikih od 9—12.

SUIPACHA 238

(1 kvadro od Av. de Mayo v visini 800)

SLOVENSKI

F. S. Finzgar -
sedemdesetletnik

' Dne 9. februarja je dopolnil T
Fin#gar sedemdeseto leto. Ta
castitljivi praznik v nasih dneh go-
vori mnogo veé kot navadna sedem-
desetletnica. Pred nami stoji vzrav-
nan moz, ki je izsel iz nekdanje na-
rodne borbenosti, idealizma in  slo-
venske pristnosti, na 8iroko  delal
povsod, kjer koli se je pokazala po-
treba, in je ob vseh svojih  uspehih
ostal ves ljudski, neutrudljiv, ne-
upogljiv, pri tem prendaren in do-
ber, duhovnik, pisatelj, gospodar in
vaestranski delavee,

Finzgar je prvi, ki mu je hila
med sodobnimi slovenskimi pripo-
vedniki podeljena éast, da je  ud
Akademije #nanosti in  umetnosti.

i Toda sam se nikoli ni gnal za umet-

nost samo na sebi, 8aj se njegovo
pisateljsko delo zafenja fe v @asn,
ko je bilo pisateljevanje najprej
sinZba narodn in v drag: vrsti Sele
sluzba wmetnosti, Nekdanji pisatel],
naj je hil Se tak idealist, je stnl ves
v domadih tlel in je hotel hiti naj-
prej zvest svojemn ljudstvu, Zato v

ko parodnt izrodilo, ki daje njego-
vim osebam in zgodham moé in za-
konitost ljudskega duoha in Zivljenj-
ske ustaljenosti. Prav zato je kot
pisatelj mogel resevati vprasanja, ki
f0 zanimala v prvi vrati javnega de-
lavea. Ljudska pristnost Jan., E.
Kreka, njegova socialna razhoritost
in dejavnost ter mparodnopolitiéna

leta 1919, |

17 milijonov komadov |

volja so vzbudile v FinZgarju ena-
kovrednega oblikovalea. Zato gre
]*nlzgdt']ow; pisateljsko delo tako
| skladno ob Krekovem delu, da brez
| Kreka ne moremo niti prav oceniti
Fin#garja umetnika, Prvi vedji Be-
| eialni roman *‘Iz modérnega sveta’

|‘]L pisan v tem :Iuhu__ gnamenito
“Svobodno sonce’’ s& je rodilo iz
a duha. Noben na pisatelj ni

| teg.

X | prodrl tako globoko tudi v ljudsko! ™

#ivljenje in ga upodobil v njegovem
vsakdanjem in slovesnem Zivljenju
kot FinZear. Le tako 8o mogli na-
stati biseri naSega slovstva Lkakor
“Pekla Andka’’, “‘Prerokovana®
“Beli Zenin™’ in ““Striei’’. V dramah
]{: upodahljal q]nven«"zngq ]a:nmt.n_ v
njegovi zgodovinski  posebnosti
sodobni vagki skupnosti, Povsod je
kazal njegove dobre, pa tudi slabe
strani, povzdigoval njegove ¢ast in

Dr. Nicolas Martin
ODVETNIK
ZA TRGOVSKE ZADEVE

Posvetovanje za narodénike Slo-
venskega lista brezplacno.

ARENALES 1361

U. T. 41-3620, Buenos Aires

vsem FinZgarjevem deln le#i globo-

Krojaénica
Izdelujem obleke po najnovejsi
modi, — Cene zmerne,

Rojakom se priporoéa

Peter Capuder

AYACUCHO 975, U. T.41-8718
Buenos Aires

|

V DAR DOBITE

na vsakih 6 slik, ki stanejo od
3—6 , lepo sliko v barvah,
Odprto tudi ob nedeljah,

. Atelie MARKO RADALJ

I"acundo Qtur'Oga. 1840
0. T. 22 - 8327
DOCK SUD

Mesta v Dal:na-:l_]l. 8
mu kazal pot k boljSemu ii\‘l,}vnju,l
Finigarjev jebik je resniéno ljud-
ski in resniénd slovenski. Nikjer nié |
tujega in umetnicenega, proZen je|
in zveneé¢ kot sam pregovor in klen
kot ljudska primera,

Ni mogoie ]11'-:"1’]“11'\1“? in posehej
omeniti vsega FinZgarjevega javne-
ga dela, Kjer koli je hil, je pustil za
seboj vidne uspehe svojega prizade-

vanja = kot duhovnik, svetovalee,
1zobrazevalec, "'UH|J\J{[ ar, zlastl o pa |
kot zdrav presojevalee Zivljenja.

Finzgar je ostal ,’;_rhulnu Zvest sy n]r.l—j
mu duhovniskemu delu, ohranil pa '
Jl‘ tudt Zivo zvezo z Zivljenjem. Zato |
je v vsem svojem prizadevanju |
ohranil stik s celoto in se ni izgub- |
Ijal v enostranostih, Zato je vedno |
razumel vsako delo za skupnost in |
je kljub svojim letom nagel pot do
mladine.

Njegovo najvecje delo zadnjih let [
je bila preosnova Mohorjeve th'n:-'a-[
be; zato je ta druzba tudi njegova
najvecja skrb in ljubezen. V njej vi- |
di podobo nekdanje slovenske 1jud-
ske celote, ki nam je potrebna tudi
danes, na kljub temu, da se " nage
delo v sedanjih dneh balj drobi in
izgublja v malotah, kakor pa drui
v moéi in dobri zavesti. Njegovo so-
cialno delo je namenjeno zlasti aka-

demskemn dijagtvu, kateremn pri-
pravija v Jeglicevem domu streho

in pogoje za boljse #ivljenje. Skoraj
simbolna pa je bila zamisel, da se
ohrani Presernova- qutnn hida v
Vrhi kot narodni muzej. V delu za
to anisel je zdruZil vse najvigje na-
rodne ustanove in javno upravo, da

FOTOCGRAFIJA
“LA MODERNA”

VELIK POPUST PRI

FOTOGRAFIRANJU
Ne pozabite R
FOTO “LA MODERNA” §
S. SASLAVSKY 4
SAN - MARTIN 2579 @

Av.

Telefon; 59-0522 - Bs. Aires

Slovenska restav-
racija

ima vedno na razpolago svefo

in dobro hrano, najboljga vina

ter vedno sveie pivo.

Gostje imajo na razpolago
tudi lepo urejeno ZIMSKO in

LETNO EKEGLJISGE.
MARIJA SANCIN
JORGE NEWBERRY 3372

 §
s{RENICH

edaj v posesh Itahjanov

50§ [J(rmm'-,]u slovenske mladine
ohranili biser slovenske kmeike hi-
fe in dom nasega najvecjega pesni-
ka, sam pa je ob bridkih skusnjah
vodil in izvedel vse delo.

Moz starega izrodila v zvestobi do
teen, kar je nade, moderen v vsem,
kar dt}l}l ega prinaga éas, stoji Fini-
car petdeset let v javnem Zivljenju.
V nevarnih yasih, posebno kadar je
bilo treba spregovoriti slovesne in
plamtede besede, se je vstopil tudi
ob politidne mofe ter terjal pravieo
in postavo, Zato smo njegovega Ziv-
ljenjskega praznika veseli tudi mi
in mu zelimo zdravija, sveZosti do
konea ter e mnogo let. Njegovo de-
lo nam bodi zgled, da delajmo s &i-
stimi rokami, z zdravo mislijo in
poirtvovalnostjo za vse, kar nas
druzi in kar pripravlija naSemn na-
rodu ¢éast in pravo svobodo,

ilavarna in pizerija |
Razna vina — Vsakovrstni li- 3
lkerji in vedno sveZe pivo.

Rojakom se priporofa
PETER FILIPCIG

WARNES 2101 esq. Garmendia
U. T. 50 - 22956

La Paternal Bs, Aires

Veliki zavod
“RAMOS MEJIA”

Venereas

ANALIZE urina brezplaZno. Analize krvi,
Popolne moderno zdravljenje,

SIFILIS v wvseh oblikah. Popolno rdrawe
ljenje na podlagi krvne analize (9149

EO%ZA: Kronéni izpahi, mozoljéki. Izpas
danje las. Ultravioletni Zarkdi.

ZLATO 2ZTLO: gdravimo brez brez opera-
cije in holedin,

BPOLNA SIBEOST: Hitra regeneracija
po prof. Cicarelliju, - -

EIVONE BOLEZNI: Nevrastenija, izguba
spomina in Hibkost, -

REVMATIZEM: kila, naduva, gota, 8ibs
kost srca, gdravimo po modernem nem-
Skem nadinu,

PLJUGA: Kadelj, &ibka pljufa.

GEE:"A: eolitis, raz¥irjenje, Eronifna ga-
peka.

GRLO, WOS, USBSA, vnetje, polipi: brex
operacije in boledin,

POPOLNO OZDRAVLJENIE § 30—
PLACEVANJE PO § 65— NA TEDEN

Nas zavod s svojimi modernimi maprava-
mi in z izvrstnimi BPECLTALISTI je
edini te vrste v Argentini, — Tatenj
zajaméens, — Ugodno tedensko in me-

'Dla-ﬁomjﬁ.
OD 9—12 OB NEDELJAH 01 8—18

Rivadavia 3070

PLAZA ONCE
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~ ZA POUK IN ZABAVO

NASI MOZJE
Janko Kersnik

Kersnik ni doma iz kmedéke hise
kakor vedina slovenskih pisateljev;
rojen je hil 4. septembra 1852 na
gradu Brdo, vzhodno od Domial,
kjer je bil njegov ode sodnik, mati
Berta pl. Héffernova, pa je podedo-
vala del brdske gradéine in hila so-
lastnica gradu. Ko je izpolnil Janko
iretje leto, je bil ofe premeffen v
Ljubljano, a ob poéitnicah je bivala
njegova druina redno na Brdu.

V Ljubljani je studiral Kersnik
gimnazijo (1862 do 1870), a Se pre-
den jo je dovrsil, je bil njegov ode
premefiden v Stitno na Dolenjskem,
kamor je odslej zahajal ob pociini-
eah todi sin Janko. Tu se je sezna-
nil z Juréidem in A. TomSicem, ki
Je bil pozneje prvi urednik ‘‘Slo-
venskega Naroda’'’,

Po gimnaziji je odfel Kersnik na
Dunaj in leto pozneje v Gradec stu-
dirat pravo; 1874 je nastopil sluz-
ho pri finanéni prokuraturi v Ljub-
ljani, bil nato nolarski kandidat v
Lijubljani pozneje na Brdu, kjer je
postal 1880 samostojen notar, V zre-
li moski dobi je teiko obolel, iskal
zdravja na Stajerskem, a umrl na
povratku v Ljubljano 28.- julija
1897. Pokopan je na Brdu.

Kersnik se je Ze kot gimnazijec
zanimal za KknjiZevnost, zlasti je
vplival nanj Fr! Levee poznejii u-
rednik “‘Ljubljanskega Zvona’’ in
nas prvi literarni zgodovinar, ki je
bil za hiSnega ucitelja na Kersniko-
vem domu. Ze 1866 je bila v Janezi-
tevem ‘‘Glasniku’’ natisnjena prva
Kersnikova pesem in po Levéevem
odhodn iz Ljubljane je prevzel Ker-
snik vodstvo med dijaki, ki so se za-
nimali za slovensko slovstve, Orga-
niziral jih je v literarnih ' drustvih,
skusal izdajatt dijaski list i zbiral
naroénike za Jurditeve  knjizevne |
izdaje.

IPrvo slave si je priboril Kersnik
kot podlistkar pri “‘Slovenskem Na
rodu’’, kjer je objavil v letih 1873
in 1874 ‘‘Nedeljska pisma’’, “‘Pisma
iz Gradea’ in druge listke, ter se z
njimi udelefil knlturnega boja na
Slovenskem, boja med napredno in

bi delali in kako bi uporabljali pro-
sti ¢as. In éeprav so se v mladih le-
tih navdusevali za slovenstvo in za
svohodo, postanejo prav tako hrez-
briZni nasproti svojemu narodu in
njegovim soeialnim, politidnim  in
kulturnim potrebam, kakor so brez-
hri#ni nasproti verskim vypradanjem:
“Roslin in Vrjanko' (1889).
Kersnik ni slikal samo gospode,
stopil je tudi med kmete: ‘‘Kmel-
ske slike’’ (1882—1891), *‘Ocetov
greh” (1894) in drugo. ;
Kersnik je Juréiéa dopolnil. Ker
je bil sam na gradu doma in ker je
sam #ivel med podezelskim raznmni-
Etvom, ga je bolje poznal kot Jureic
in znal resniéneje ter stvarneje na-
slikali in postaviti v Zivejsi stik =z
nagim narodnim #ivljenjem, Tudi na
kmeta je gledal drugaée kot Juréic.
Jurdéiceve simpatije so zmiraj na
strani kmeta, Kersnik slika nepri-
stransko njegove vrline in napake
ter stopil kot pripovedovalee éisto
v ozadje. Tudi ne iide Kersnik
kmeckih originalov kakor Juréié,
njegov kmet ni prazniéno oblefen,
on postavi pred nase ofi povpreéne-
ga kmeta ter slika njegove strasti in
njegovo usodo. Radi tega so Kers-
nikove osebe holj vsakdanje, a tudi
bolj stvarne nego Jurcideve, a so tu-
di vernejsa slika na&ih razmer, tem
bolj verna, ker je polozil Kersnik v

nil, politiénih in verskih problemov.
V mlajsih letih je zloZil tudi ved
pesini, s katerimi pa ni imel tolike
srece, kolikor s pripovednimi spisi,
kjer je mojster v opisovanju, pred-
vsem zenski oseh.
Pri  politicnem udejstvovanju

svoje osebe odsev sodobmih, social-|

General Wavell in
Graziani

Ce bodo hoteli kdaj pozneje po-
stavljati spomenik obema vojskovo-
djama v sedanji alriski vojni, bi ju
morda se najholje upodobili, ako bi
naredili mardalu \Rudolin Graziani-
ju spomenik iz mogoénega, z zlatom
prevliecenega marmorja, kakor ga
vedkrat najdejo v starih, s peskom
zasutih rimskih gvetiiéih, spomenik
Archibalda 'Percivala Wavella pa iz
sivoérnega lehnjaka, kakor zn naj-
demo v nevidnih zupﬁééenih in ne-

kam otoinih skalnatih otokih ob
sredozemskih  obalah. Italijani so
pravnuki starih  rimskih cesarjev,

veliki v svoji nezaskrbljeni smelosti,
zilavosti in slavoZeljnosti: pravljic-
ni junaki bojnih poljan. Anglei pa
Jje pokligni oficir, previden in Zilav,
vsak korak desetkrat premisli, brez
zelja po lovorjevih wvencih, dober
poznavalee vojne veddine, reZiser, ki
rajsi ostane skrit za kulisami,

Oba ta moZa, ki si sedaj stojita
nasproti v doslej najvecji pustavski
bitki, sta se pred manj kakor 25 leti
horila na dstem bojnem polju kot
tovarisa. Graziani in Wavell sta hi-
la v antantinem vojnéem poroéilu
med svetovno vojno pohvaljena kot
skupna osvojevalea oaze Kufra, ki
so Jo zasedli nporni Senuzi. Danes si
stojita nasproti 58 letni Rimljan in
97 letni Anglez kot poveljnika dveh
sovrainih armad. Ali e nosita mede,
ki sta jih dobila v dar kot oavajalen
Kufre? Na obeh meéih je zapisano:
““Ce smo zdruzeni, smo gospodarji’’.
Oha, Wavell in Graziani, sta ** Afri-
kanea'’, Danes, po smrti velikega
Liyauteya in izkusenega, Allenbyja,
ni boljsih poznavaleey vojnih  nnéi-
nov in prostora, v katerem se odi-
grava sedanja vojua, kakor sta prav
ta moZa. Wavel se je boril v Adriki
prvikrat 1, 1901, V burski vojni. si
Je zaslnZil prvo odlikovanje, Regil

Kersnik ni zavzemal vodilnih mest,
a je s tem vedjo vatrajnostjo vodil
delo v ozadju. Ze njegova ‘‘Nedelj-
ska pisma’’, “‘Pisma iz Uradea™

zornost. Bolj globoko pa je oral na
tem polju v zrelejsih letih, ko je po
raznih tasopisih in listih  priobéil
mnogg razliénih razprav in élankov,
v katerih je pretresal razna gospo-
darska, kulturna, politiéna @ in na-

konservativno stranko. Razpravljal
je o politiénih, kulturnih in knjizev- |
nih gtvareh ter zbijal Zale na radun |
politiénih konservativeev, mnemsku-
tarjev in knjiZevnih puhlezev.

Kmalu nato se je lotil pripoved-
nigtva in napisal leta 1875 in 1376
svoj prvi roman ‘“‘Na Zerinjah'', ka-
teremn je sledila povest *fLutrski
ljudje’’, oboje romantiéna slilg ziv-
Ijenja na gradovih.

Kot notar na Brdu je prisel Kers-.
nik kmalu v tesne stike s podezel-
skimi izobraZenei ter kmeti in odslej
so dobivale njegove povesti druga-
Gen znadaj: stvarno in resniéno —
realistiéno — je pricel slikati Zivlje-
nje ta kmetih v trgu in gradovih.

rodna vpraganja ledanje dobe. Ha-
zen tega je priobéil-na raéun nas-
protnikov mnogo Saljivih zabavljie.

finega ter prijaznega vedenja
to pribljubljeh od wvseh.
Kersnik nas je pripeljal od Jur-

— Za-

naroda,

Na#i rojaki tu v Argentini bi mo-
rali Kersnika bolje éilali ter sivzeli
njegove spise l sreu, ker so v mar-
sicem prava slika nafih  tukajinjih
razemr, DruZba, ki nastopa v ‘Ci-
klamenn?®’, “‘ Agitatorju’’ in “‘Javi
gospodi’’, je enaka nasi tukaj, sa-
mo da je tukajfnpa manj izobraZe-
na, zato pa mnogo bolj naduta; ena-

Postavil s je nalogo, kakor je |
oznadil v enem polemiénem pismu, |
“‘glikati, opisovati vse, kakorino je |
v resuniei, a vendar opisovati to le|
tako in i takem vzporedn in v taki
zvezl, dalmora vzbujati esteti¢no za-
dogcéenje, hrepenenje po nedem ne-
dosezenem, skratka, da mora ustvar-
jati ideal v gledaven, v &itateljn sa-
mem: torej ne golo zivljenje — golo
resnico samo, ampak golo resnico
pod prozorno tenéico idealizma’’.

Kersnik je znal malomesino droi-
ho dobro opazovati in verno slikati.
% romanom Ciklamen’' (1883) in
nadaljevanjem ‘*Agitator’ (1885)
smo dobili prvo veliko sliko  vseh
slojev, ki Zive v nasih malih mestih,
v tregih ‘in grastinah, Naslikal je
sodobnike, sodobno politiéno zivlje-
nje, zmbujajoéo se slovensko zavest
v “@italniski’’ dobi z vsemi osebni-
mi malenkostmi, z ‘“‘besedami’’ in
veselicami, kjer govori zbrana go-
spoda  pol nemsko, pol slovensko,
naslikal sodobne rodoljubmne urad-
nike, ki se udelezujejo sicer sloven-;
skih priveditev, a se zmiraj  hoje,
‘‘kaj porede gospod predstojmilk?’’

V “Jari gospodi’® (1893) je na-
slikal dufevno reviding in zaostalost
podezelskega uradnistva, ki propa-
da v dufevni brezbriinosti, breg za-
nimanja za katerokoli stvar. Ideali,
ki so jih gojili kot mladeniéi, kot
Studentje, so umrli v vsakdanjosti,

ko se ta nafa druzba prepira za ma-
lenkosti, izgublja po gostilnah pri
popivanju, kvartanju ter zaprav-
Ija svo) prosti éas in svojo mladost
kakor tedanja. Pa tudi v drugih pri-
merih je precej slitna: n. pr. DBolé-
tova Milica je po &tiviletnem  hiva-
nju skoro pozabila slovenski, isto se
godi z nafimi tukajinjimi ‘‘Milica
mi’" ki jim nasa govorica ne tede
dobro. Slovenski grafcéak Meden, ki
pravi: “Kaj treba meni tiste vase
gloven&déine? To ni nig praktidnega
ni¢ loristnega. Kdo pa ima kaj od
tega?'’ — ima svoje verne posne-
movalce tudi med naini. Ko je pri-
gla governanta Elza v triko sloven-
sko druzbo, so goverili vsi nemsko
— isto se godi med nami, ko imamo
vsalega za “‘nevljudnegd’’ in ‘‘ne-
olikanega®’ &e se drzne govoriti v
prisotnosti tujeev slovenski, Kersni-
ku simpatitni junak dr. Hrast se
pogovarja z Elzo o Marilinih roma-
nih: ““Kako vam je mozno brati te
povesti?... ker so tako bedasto,iz-
misljene, tako nenaravno sestavlje-
ne, izvedene —— za boZjo voljo pu-
vedati vam ne morem. .. kje na sve-
tu govore ljudje tako prelirano
bhombastiéno?... In take tendeu-
ciozno je vse! In ni da bi tu pri-
merjal ali nasteval kako tendeneioz-
no, bombastiéno in puhlo je vse, kar
¢ita skoro sleherni nag tukajsnii ro-

m |

ci¢a korak bliZe k spoznanju nasega |
1

{je neko ¢eto, ki se je resila pod nje-
{govim vodstvom burskega = ‘‘prija-
|teljskega’” objema na ta nadin, da
pa v &tiringjstdnevnem mariu sko-

(prispela nazaj k angleikim poesto-
Jankam. Graziani je bil L 18907, pr-
vi¢ na afrikanskih tkeh. Vstopil je
'Iknt petletni prostovoljee v italijan-
|sko eritrejsko kolonialno  armado.

(Oba vojskovodja sta Ze veékrat za-

(sovrazila Afriko. Vetkrat sta mora-
[la bezati pred neusmiljenostmi teca
[ Grnega dela, sveta, toda vedno sta se

Sicer je bil zelo zmernih nazoroy < vrnila v njegove velike pustinje, v

| njegovo vrotine, suhi samum, in na-
!l'a\'lu)ﬂt muéno, prenasiceno, v
| 3¢emetéo svetlobo,

Wavell izhaja iz stare
| vojaske rodbine. Nekateri pravijo,
da je hil'rojen v Bitolju. Njegov
| preduik je vodil angleske tete v bit-
| ki proti Napoleonu, njegov o@e je bil
| tlan generalnega &taba in je padel v
isvetovni vojni 1, 1916, kot general-
{major. Mladi Archibald  je #Ze kot
i majhen decek vedno sanjaril, da ho
{tudi on velik vojak in junak. Vzgo-

Ol

anuleske

| jen je bil v Sanhurstu, visoki angle- |
dohil

| #ki vojaski Soli, kjer je tndi
| prvo vojaske odlikovanje, - “‘black
watceh’’, ki so ga podelili vsako leto
najboljdemu gojencu. Kot smo
omenili, se je pozneje izkazal v bur-
ski vojni, pridobil si je novih cast-
nih naslovov, leta 1908, pa je hil od
likovan za =zasluge, pridobljene v
bojih z indijskimi uporniki. Ker se
je vetkrat izkazal kot izkugen stra-

svelovni vojni poslali kot vojagkegza
priboénika k ruski kavkagki arma-
di, ki se je bhorila s Turki. Odlikovan
z redom sv. Stanislava in sv. Vladi-
mirja se je venil 1. 1916. v svojo naj-
priljubljenejso in obenem najoso-
vraZenjefo Afriko, Tam je hil desna
roka velikega Allenbyja, ki se je bo-
ril iz Kaira in Egipta proti Turkom
in je s pomod¢jo slavnega agenta La-
wrencen zrevolugioniral arabaki avet

velk ne opazié ker i&¢e v knjigi
zunanjega dejanja, zato pri ¢itanju
navadno prezre vso vsebino, v kate-
ro je pisatelj izlil svoje misli, Sicer
pa Kersnik ni hil prijatelj filozofi-
ranja; — tudi v filozofiranju smo
sliéni  njegovim junakom; a v ne-
katerih primerih smo eelo slabsi.
Kersnikov junak se je bal svojega
predstojnika, a mi se bojimo sovrst-
nika in smo navadno za vse mnase
delovanje vedno v skrbeh, ler se pri

!r'?

Jalk... 8liénih primer je v njego-

zdaj sedijo po krémah, ne vedo kaj

vih spisih % mnogo, a jih nad é¢lo-

ysakem koraku vprafujemo: ‘‘lkaj
bodo dyugi rekli’.

ter je z Wavellovo pomoéjo ukrotil
uporne nomade v Severni Afriki, V
Kufri sta se srecali Wavellovg in
Grazianijeva Zivljenjska pot, potem
pa sta se zopet lodili, Wavell se je
udelezil pohoda v Palestino, ki se je
konéal 1. 1918. z zavzetjem Jeruza-
lema, Graziant pa je ostal v Cire-
naiki.

Po koncani svetovni vojni je imel
Wavell pravieo do kakega vaznega
poveljniSkega poloZaja v Angliji
Vendar je raje ostal v Afriki in se
naselil v Kairu, kjer se je kmalu po-
vzpel do edino odloéujofega “‘vla-
darja’’ in gospoda v “*Middle Fast"
(srednjem Vzhodu), in ohvladoval
ves prostor’ od Transjordanije do iz-
virov Nila in Libijske pniéave. Vsa-
ko leto je el za dva do tri mesece
na dopust v Evropo in se za nekaj
¢asa posvetil svojemu najpriliublje-
nejiemn gportn, smufanju v &viear-
skih in Voralberikih Alpah, Zel za
nekaj ¢asa na lov na Skotsko, hil v
Londonu, nato pa se Ze zopet veselil
povratka v Kgipet, svojo drugo do-
movino, ki ga je upravljal ter gra-
dil ohrambne #rte proti zahodn, po-
stavljal vojagka oporiéa v gornjem
Sudanu in pisal knjige o svojem po-
hodu v Palestino. Zadnje dni v ted-
nu je rad igral golf. Njegov sovrst-
nik Graziani je postal med tem &a-
som junak mnogih pomiritvenih po-
hodov nad vroéekrvne Arabee in ge-
neralisimus v abesinski vojni. Mo-
gode njegov poklieni tovarid ni bil
brez zavisti® ko je moral mirno ka-
diti svojo pipe, sedeé pod mreio
proti moskitom in poslnSati, kako se
Craziani hori, zmagnje in nabira lo-
vorike, -

Tako*je hilo do izhruha sedanje
vojne, ko so Wavella nenadoma
rmotili v njegovem mirn in ga pri-
gilili k vojui proti nekdanjemu to-
varifu, Kako se ho konéala  hitka
med obema vojskovodjema? Al bo
hi, da bi ne hile njegove éete nikdar
odrezane in je vzel v zakup umike,
ali pa vrodekrvni Graziani, ki ne
stedi ne z ljudmi, ne z materialom,

e

teg vhojih v goratih krajih, so ga v

ki vedno tvega in se spuséa v podvi-
| @e, ki se zde praktikom iz pustavske

i okl an s Ta it anlad T 2 : : roihe &
drugi listki so vzbujali splosne pos |4 puscavo po. velikem ovinkn znpel."“rm( NEMO GO

Skorajina bedoénost bo to poka-
zala, kajti ravno sedaj se bijeta telks
meeca na zZivljenje in smrt,

! Evmpska vojna v

luéi prﬂmkov

VIIIL,

' NAPOVED VELIKEGA NEMSKE-
GA PESNIKA HENRIKA HEINE

| 'V prerokbah prej#njih  poglavij
smo videli @isto razloéne napovedhbs

tih v Evropi, ki se imajo vrditi
bliznji bodoénosti,

i

v

¢i, kakor tiste, la ste jih' Ze videli;

Sv. zupnik iz Arsa napoveduje:
ne bo mej razdejanja...’’

Pastir Stromebrger pravi: ¢ .. .ti-
sti ¢as brat me bo poznal brata in
mali ne bo poznala svojih sinov. Po
mestih bo obrnjeno vse mnarohe:
kmetje hodo delali visoke plotove
okrog svojih hig in bodo streljali na
mimoidode skozi okna...!”* In kaze
celo pot, po kateri bodoe prisli “tisti’
rdedi’’, prifli bodo preko ¢efkih go-
ra.

In Paracelsus nam isto tako pre-
rokuje: ‘“...sluZabniki se bodo do
smrti bojevali s svojimi  gospodarji
in posledice bodo silne revolucije,”’

In tudi Sembilja napoveduje stra-
sne redi.. .

Vsa ta prerokovanja so potrjena
in utemeljena z vizijo velikega nem-
Skega pesnika, katerega 50 letnico
smrti je Neméija obhajala prejénji
niesee, in katerega prerokovanje naj
demo v mnjegovi knjigi  “‘Das
Deutschland’’, izdani leta 1834, v
naslednjem odstavku:

.. Maoji dragi rojaki, radi tega
ne imejle nobene bojazni! Nemska
revolucija ne bo nié manj mila in
sladka, kol je bila francoska reévo-
lneija, saj ji pripravljajo pot Kan-
tova kritika, Fichtov prevroc idea-
lizem in naravna filozofija materija-
Listov (sedanji Marxisti). Ti nauki
hodo proizvedli revolueijonarne gi-
le; ki bodo Cakale le ugodnega tre-
nutka, da se razsirijo in napolnijo
svel 5 strahom in obéudovanjem. . .
Tedaj se bodo pojavili Kantisti, ki
ne bodo hoteli nié¢ ved slifati o nami-

= mo idej; in preobrnili

Ijenju svetovnih dejstev, ampak sa-

o velikih revolucijonarnih preobra- |

o« Zodile se bodo S strafnejle ve-

usmiljenja z ognjem in meféem ev-
ropska tly nasega Zivljenja, da bodo
zatrli zadnje seme proslosti. . .

“Pojavili se bodo na istem pozo-
rigén ohoroZeni  Fichtijanei (prive-
zenei Fichtove Tilozofije), katerih
fanatizem volje ne bo gnan niti od
vere, niti od dobiékonosja; oni Zi-
ve v duhu in zaniéujejo materijo,
enako kot prvi kristijani, ki se niso
dali pregovoriti niti  od telesnih
muk, niti od zemeljskih naslad. ..
Tako bodo ti prevroéi idealisti v
socijalni revolueiji ge bolj stanovit-
ni in nepregovorljivi, kot so bili pr-
vi kristjani; ti so namred prenasali
mucenje, da so &li vnebesko blage-
nosl, nasprotno pa prevroé idealist
gleda in trpi muéenje kot disto na-
vadno stvar in se smatra nepremag-
liivega v jakosti svojega misljenja...

“Toda najstrafnejsi bodo naravni
filozofi, materijalisti (sedanji Mar-
xisti ali komunisti), ki se bodo ak-
tivno udelezili nemske revolueije in
ki se bodo speecijalno udejstvovali
pri deln unicevanja; kajti ako zadd
Kantistova roka moéno in sigurno
rano, ker njegovo sree ni omehéano
od nobene tradicije, in Fichtijanec
odloéno prezira vse zemeljske ne-
varnosti, ki jih v istini ni, bode ma-
terijalist strafen v svojem elemen-
tu, kadar ge ho polastil oblasti zem-
lje... Zaklel bo v povesti ohranje-
ne sile, da bo mogel obuditi tiste
druoge iz vsega nemfkega panteizma,
kajti on podpihava v sebi ogenj bo-
Ja, ki ga najdemao pri starih Ger-
manih in ki se hoge bojevati, ne da
bi pobijal in uniteval, ampak sarmo
da se bojuje. ..

“Kristijanizem je ubla#il kolikor
toliko ta sivovi ogenj starih bojevi-
tih Germanov, toda ni ga mogel po-
palnoma zatreti; in kadar bo prene-
hala vera v Kri#, ta talisman, ki jih
se zadrzuje, tedaj bo zdivjala boja-
Zeljnoust in krvolofnost starih boril-
cev, ta podivjana navdudenost Ber-
| serkerjev, ki jih pesniki iz severa
| e danes opevajo... Tedaj,... ta
| dan,... oh ta dan ho prifel!. .. Sta-
{ra germanska bojazelinost: se bo
dvignila iz svojih pravljiénih gro-
bov, obrisala si bo stoleimi prah iz
svujih odi... Pod undarei velikega.
kladiva bodo padala in se rasila
vrata in gotske katedrale se bodo

rusile v razvaline. . .
| “‘Kadar boste zaslifnli krik in
hrup, dragi na8i sosedi rancozi, {e-
daj ¢ujte nad svojimi strazami in ne
| vinesujte se v nafe zadeve v Nem-
I ¢iji, ker znajo se ohrniti tudi vam v
zlo... ne pihajte v ogenj, in varuj-
te se, da se ne razéiri tudi med vas
in da si sami ne opedete svojih pr-
stovi. . Ne delajte se norea iz mojih
nasvetov, akoravno prihajajo iz sa-
njuca, ki'vas svari, da se branite
pred: Kantisti, Fichtijanei in mate-
| rijalisti; ...ne delajte se norea iz
sanjavega pesnika, ki pridakuje na
svetu dejstev ono isto revolueijo, ki
se je izvriila v evolueiji dunfe...

““Misgel gre pred dejstvom, kakor
blisk pred gromom... Grom Neméi-
je je v istini tudi nemski, ni preveé
hiter in se bo valil polagoma, toda
prigel bo gotovo. . .

“In kadar boste zaslifali praske-
tanje pusk in ognja in sicer nena-
vadno prasketanje, ki se se ni slisa-
lg v zgodovini ¢lovestva, tedaj vedi-
e, da je nemski grom prifel na svoj
zatetek. .. (To se razlaga, da ku-
dar bo izbrubnila vojna, kakréne
zgodovina Se ne pozna, tedaj ho bli-
zu nemska revolucija.)

“Valed tega groma, bodo ““orli™”
mrtvi popadali iz zraénih vikav, in
“levi” v najoddaljenej$ih  krajih
afriskih puséav bodo pobesili svoje

j grive in se poskrili v svoje brloge...

Tedaj se bo odigrala v Nem#iji #alo-
igra, kateri je bila francoska revo-
lucija le nedelini ideal. .. -

“In kadar vidite semintja ljudi
nekoliko prezivo rogoviliti z roka-
mi, ne verujte, da ‘bodo ti enkrat
igralei doloteni za #aloigro; ti so
komaj psi¢ki, ki tekajo po pozo-
rifién, lajajo in grizejo pred uro, ko
ho morala nastopiti ¢eta gladijator-
Jjev, ki se hodo pobivali do smrti. . .

““T'y ura bo prisla!. .. In evropski
narodi se bodo postavili, kot gledal-
¢i v amfiteatru, da bodo gledali
grozne in strafne igre, ki'ge bodo
odigravale v Neméiji. ...’

Take napoveduje nemiko revolu-
cijo nemski pesnik Henrik Heine,
upam, da od naSe strani bi bila vsa-
ka razlaga odved.

(Prihodnji¢ veé prerokovanj

hodo hrez

cerkvenih in svetih moz.)
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Veseli dan za male in velike.

To nedeljo, 4 maja, smo spet do-

#Fiveli eden tistih,dni, ki bo ostal v
spominu dolga leta.

Najbolj se ga bode spominjali se-
veda hirmanei, ki so ta dan prejeli
darove Svetega Duha po zakramen-
tu svete birme, a prav tako bo ostal
v spominu drugim vdeleZencem, ker
je hil to eden najlepSih dogodkov
med Slovenei v Buenos Airesn,

Od kraja, tedaj, ko je bilo razgla-

Seno, da se bo vriila letos blrum, se
ni obetalo nié dobrega. Skoro mi je
bilo #al, da sem pristal na pro&njo
nekaterih.  Toda z vsemi stvarmi
med nami je tako, da se pravo za-
nimanje za stvar pokaze Sele tedaj,
ko je Ze na pragm,
. Pa je 8koda, da smo takil Koliko
dobrih stvari bi mogli sijajno izpe-
1jati, koliko dobrega napraviti, ée bi
se volja za listo stvar pokazala ta-
koj, ko se sprozi misel. Na Zalost pa
je vse preveié takih, kateri menijo
takole: Saj je Se dovolj fasa! Sedaj
naj ganejo najprej drugi, nazadnje
ze pridem tudi jaz blizn. Tako se
dogodi, da ima kaka prav lepa in
koristna zamisel ni¢ veé kol zade-
tek, Potem je pa marsikomu Zal, ko
vidi, da je ostala pri... nié, Morda
se tedaj =zave, da je tudi njegova
malomarnost kriva, ker hi takoj v
zadetku pripomogel do lepega za-
fetka,

Tako je od kraja kazalo tudi 2
hirmo, ki je bila napovedana Ze
pred Bozicem, Do Velike noél se je
prijavilo komaj 30 birmancev. Na
Velikono#, ki je bilag doloéena kot
zadnji dan za prijavo, je pa fe vre-
me tako nevieéno strasilo. Toda ma-
lo jih je zastradilo, kajti zbralo se je
toliko birmancev, da je obetalo -za-
dostno Stevilo.

Na Velikonoé in 27. apr. smo imeli
na Paternalu birmanski ponk; zbra-
lo se je obakrat kakih 50 otrok, ki
so \pridno zaéeli ponavljati kateki-
zeny kateregn so Ze precej poza-
bili... Malo stvari élovek tako hitro

pnmln kot bozje besede... Sicer se| pripeljal Lipo in se je tako zbralo
temu ni éuditi, kajti Gospod sam ]c‘i 17 otrok v kapeli v Villi Madero, ki
primerjal boZjo besedo s semenom.’ je najbliZnje svetiffe za tista na-

Ce seme ne pade na rodovitna tla,
kjer more napravili zadostne kore-

nine, pa(, pa pade na pota in na ka- | vréila na Paternalu v soboto popol-
menje in na sleze puleg pota, prile- “dne.

tijo ptiee izpod neba in seme pozoh-

(ari¢in l]uh]]enec
?f“(]l)ﬂ" INSKI ROMAN
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Te ofi in ta usta s kljubovalno

potezo je morala Ze nekje videti.

Zamahnila je z roko. Julijan San-
derski in mlada baronica Fatima sta
stopiln k njej.

— (e se ne motim, niste Petro-
grajéanka? — vprasa carica Katari-
na lepo FFatimo.

— Sele pred nedavnim sem se pre-
selila v prestolico, Vase Velitan-
stvo, — odgovori Fatima in se glo-
boko prikloni, — Prisla sem s svo-
jim spremstvom iz Poljske.

— Kako se imenujetet

— PBaronicyg Fatima Reninsk:

— Fatima? se zdrzne carica
Katarina. — Kako ste pridli do te-
ga imena?

— Tega ne vem niti sama, — od-
vrne mlada haroniea. — Tudi meni
se zdi dudno da so mi dali to cigan-
sko ime!

— Ce je jena tako lep,a kakor ste
vi, — se ji polaska earica, — ne igra
ime nobene uloge !

In Katarina je milostno mignila
z roko in odpustila Fatimo in njene-
ga kavalirja.

Ko so gostje ¢ez kaksne pol ure
sedeli pri mizi, kalerl je predsedo-
vala sama carica Katarina, je sedel
na Fatimini levi strant Julijan San-
derski, na desni pa grof Agapov.

Grof Agapov je bil silno  bogat
ruski plemié, ki je pripadal vedno
tisti stranki, ki jo je vodil na eari-
dinem dvoru pokejni grof Gregor
Orlov, nekdanji miljenec earice Ka-
tarine,

Njegovo sovrastve proti cariel
Katarini pa se je povetalo fistega
due, ko je njegov prijatelj grof Gre-
gor Orlov, padel kot Zrtev Katari-
ninega magdevanja.

Sedaj je primerna prilika, da po-
vemo nafim cenjenim Citaleem, s

|

| Julijan Sanderski v Petrograd.

| denarja ali pa nakita. Ce pa bi ne

Liejo. Ker je boZji nank velik dar,
ki smo ga prejeli, da L1 podudeni s
to modrostjo mogli ustvariti red mj
zadovoljstvo v sedanjem m‘l;emu
in doseéi zanesljivo tudi veéno sre-
¢o, zalo mora élovek ta wveliki dar
hvaleing - sprejeti, ga skrbno éuvati
in uporabljati, da gn mn ne izmak-
ne tat, to je neverni izprideni svet
in hudobni duh.

Ker pa munogi ljudje boZjo resni-
eo tako malo eenijo in upoftevajo,
zalo jo seveda zgubijo, ker so je po-
stali nevredni in ker jih je skudnja-
vee ukanil. Zato mmogi tako hitro
in lahko pozabijo kritanski nauk.

Nasi mali birmanci so se kar pgid-
no uéili in dokazali ne le oni tem-
veé z njimi tudi njihovi stardi in bo-
tri, da ho#je stvari znajo ceniti. Sa-
mo, da bi jih zares vedno in vsak
éas tako cenili kot jim gre!

Na Belo nedeljo smo imeli bir-
mansko pripravo na Avellanedi. Tu-
di tam sem vedel le za malo Stevilo,
Tega dne je pa kljub slabemu vre-
menu prihitelo  birmanskih otrok,

| datke. Prijavljenih otrok je bilo Ze

da je bilo veselje. Da ste jih videli
te fantke, ki so s 8 svojimi plavimi
lasmi in pristno slovenskimi obrazki

podobni kot grod grofu! Kar 19 se’

Jih je zbralo, kjer sem raéunal ko-
maj na 8. Naslednjo nedeljo smo
imeli pa 8e posebno lepo poboznost
kot pripravoe za birmo. Bilo je nam-
re¢ 27 aprila skupno sveto obhajilo
hirmaneev, ki je bila tembolj gan-
Ijiva slovesnost, ker ni bila javno
ni¢ razegladena in zato e toliko bolj
prisréng, Verniki so napolnili kape-
o prav tako kakor na samo Veliko-
noe, ;

Posebno  skupino smo za birmo
pripravljali tudi v Villi Tscaso, kjer
se je vrii pouk v hi%i Vinkota Rog-
lja. 2. majn smo napravili pa fe po-
sebno pripravo v cerkvi, da bodo
prav pripravljeni na darove svete-
oga Duha. Sestra Iluminata je zbra-
la otrokesiz Ville Escaso in Ville In-
superable, gospod Gomistek pa je

selja.

(ilavna birmanska spoved se . je

Tedaj smo Ze imeli, doloéene po-

120, tako da se Ze ni bilo treba bati
premale vdelezbe,

=i vanr.‘lvp, Idl:u je pt‘;ldﬂu
pravljala, da izroéi paz‘ﬂrav n s0-
pek evetja prevaviSenemn g. fkofn
mons, dr, Antoniju Roe

Oh 9 uri, #e pol ure pred napo-
vedanim éasom, je bilo na mestu Ze
stotine Ljudi. Hiteli so botri, da si
preskrbe birmanske listke, ki jih je
bilo dobiti v birmanski pisarni. Na
hvalo je treba priznati, da so se nadi
I.]udm izkazali za ¢uda toéni, tako
da smo ob nn.puvodmu uri Ze mogli
zadetl sveto maso. Nekaj je pa se-
veda bilo tudi ‘‘zaostalih ptidev”’..
Nje in vse druge, ki imajo take na-
vade, zelo lepo prosim, da naj hodo
drugic¢ in vselej in v vsem tocéni kot
je treba, da svet pray tede.

Oglasil se je iz kora polni zbor,
ki nam je tako lepo zapel, da je ga-
nilo do dna srea. Tako lepo so zape-
li; nabita je bila ecerkev in kor in se
vsa veza pred kapelo je bila polna.
Zares sem dozivel veselje tisto uro
in le ena bridkost mi je grenila ti-
ste trenutke: zakaj ni tako vsako
nedeljo! 8 kolikim veseljem in 1ju-
beznijo bi ¢lovek svoje delo med ro-
jaki vrdil in koliko velikega in lepe-
ga bi lahko napravili, ée bi se ustva-
rila med rojaki skupnost, ki bi ime-
la svoje zbiralisée v ecerkvi. DIrav
ni¢ tefkega to ne bi bilo. Ce bi s
vsak nasih ljudi, kdor ima e kaj
boZjega v svojem sreu, odlo¢il za 1o,
da bi vsaj enkrat vsak mesee gotovo
pohitel k slovenski sluzbi ho#ji bo-
disi dopoldne ali popoldne.., vsaj
enkrat na mesee! Vselej bi imeli
lahko polno naso kapelo in koliko
dobrega bi dobila duda, ki je toliko-|
krat docela pozabljena!

Polna, nabita je bhila kapela.
je zbranih kakih 800 ljudi.

Ko je bila masa konéana; sta Ze
hila na mestn dva droga dnhovni-
ka. Eden je prigel od Kamiloy pri
sv. Nezl, ki je Ze veckrat pomagal
pri nadih slovesnostih, drugi je pa
redovnik reda Svete druZine. Imel
je priti e tretji duhevnik, ki je pa
bil zadrian. Kako skoda tudi, da mi
je moral odreti P. Gabriel Arko,
franciSkan iz José Ingenieros, ki ]v'
tudi sam tako moiénd #elel, kakor
sem bil jaz vesel njegdve obljube, da |
bo prisel.

Po masi smo se

11:1

ravip lepo posta-|

vili v vrste, kakor je potrebno in e
se je ustavil auto, ki nam je pripe-
ljaj prevzviSenega g. Skofa. Vesclo
se je nasmehnil, ko ga"jéé zeravila
Ida, prosed ga molitve za" birmanee
in za vse njihove in tudi za naso do-
wovino, da bi mogli 8 pomodjo da-
rov Svetega Duha postati  vredni
kristjani,

Ljubeznjivi delilee svete birme jei

najprej razlozil pomen tega zakra-
menta, po katerem nam Bog daje
pomoé, da moremo postati popolni
kristjani, ki se ne strafimo neverne-
ga—aveta, ki nas obdaja, ki ne kloni-
mo pred navalom slabih  nagnenj,
katera déloveka zavajajo na kriva
pota in v pogubo.

“Zaznamujem te z znamenjem
kriza in potrdim te s krizme zveli-
tanja v imenu Oé¢eta in Sina in Sve-
tega Duha’’, tako je stopal prevazvi-
feni od enega do drugega mimo dol-
ge stojece vrste,

Vse lepo in gladke in v redu, do-
kler nismo zadeli na otroke, ki ni-
majo nadih obrazov, ki pa tudi niso
nauieni reda, kakrien je potreben
za lake stvari, Poleg nasih birman-
cev se je prijavilo tudi v zavodu,
kjer je nafa kapela, vedje gtevilo
otrok. Saj je 8lo vse v lepem redu.
Le {0 neprijetnost so nam napravili,
da moramo #ele sedaj ngotoviti kje
in kdaj—so bili krséeni, kakor je
nujno potrebno za vpis v birmansko
knjigo,

Med tem, ko se je delila sveta bir-
ma, je zbor imel dovol] prilike za
nafo lepo pesem, tako da je pred
nami gazivel mesec majnik. Vse je
torej potekalo v lepem redu, katere-
ga je bil prevzviseni prav vesel in
vesel tudi nase lepe pesmi.

Le #koda, da ni viegnil ostati med
nami, da bl nam ostal nanj tudi na
slikah spomin.

Tep dan je hil. Zares! Ceprav se
je vreme malo kislo drZavo. in je
pozneje zadelo eelo dezevati,

Kdaj bo zopet tako!?

V treh ali stirih letih ho gotovo!
Mislite torej na to in racunajte
tem! Morda bomo imeli tedaj celo
dogodek, ki bo za nas Se bolj vesel.
Upajmo, da se hodo med tem

]

bomo doziveli ohisk nagega sloven-
segn nadpastirja!

Nagih otrok je bilo 130, torej veé

raz- |
mere v domovini tako upredile, da |

kot prejinje lem ko th Ji‘ J;}lo p‘l'l
birmi 122,
Jane? Hlndmk.

W
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11. maja gremo v Berisso, kjer bo
sveta mafa ob 11 uri, popoldanska
molitey pa ob 4 uri.

18. maja ho sv. mafa na Paterna-
lu za rajne starise Furlan. Molitve
na Aveéllanedi.

Ob 12 uri mada v Santa Rosa za
Franea Slamié,

Shod v Lurdesu se bo vriil 25 ma-
ja z zalietkom ob 15 uri v lurski
votlini.

Zbor socijalne pmﬂee V soboto
17. maja ob 16 uri se bo vrdilo veli-
ko zhorovanje v proslavo 50 letnice

“znamenite socijalne okroZnice ‘‘Re-

rum Novarum’!
pei Leon XIII,

Tega javnega zhorovanja, ki se
bo vrsilo na Plaza Once, se bo vdele-
#ila velika mnozica in tudi mi Slo-
venci, kateri vemo in razumemo, da
bo mogodfe nrediti socijalne krivice
samo na osnovi evangeljskir nadel,
v smislu smernic velikega Leona
XIIL

(iotovo bo tudi marsikdo Zelel sli-
gall krepke besede Mons, De An-
drea, ki ho na zboru govoril,

Fotografije ob birwe so lepo uspe-
le. Kdor si jih Zeli nabaviti, jih dobi
v nedeljo 18, maja po masi na Pa-
ternaln, po molitvi na Avellanedi.

Tudi v Soli na Paternalu lahko
vprasate.

, ki jo je objavil pa-

Janez Hladnik.

Trgovina Sevljew |

BELTRAM

Vsakovrstna izbera devljev
in eopat.

b

Dto. Alvarez 2288 — Paternal
Buenos Aires

{ KADAR ISOETE SLUZEE
obrpite se na rojakinjo

Berto Cernié

DORREGO 15683 — Gs. Aires
| U. T, 54 - 3588

kak&nimi nomeni sta prisla baronica
Fatima Reninska in njen ljubimee

Sklenila sta, da se hosta vtihota-
pila v odlifno druZbo, kjer bi pwi
tem pri kvartanju ali pa na kaksen |
drug nadin izvabljala bogataSem de- |
nar,

Julijan Sanderski si je zadal na-
logo, da bo kvartal z najbogatej&imi
Petrograjéani, pri tem pa je name- |
raval uporabiti zvijado, da bi si na-
pravil ¢im veéje premozenje.

Pa tudi Fatima je sklenila, da bo
““delala’.

Njeno delo pa bi obstojalo v tem,
da bi zvabila moske v svoje mreze,
potem pa bi dobila od njibh ¢im w(w!

glo drugade, bi si tudi sama vzela
zasluzeno placilo, vzela pa bi, kar
bi ji najholj ngajalo.

Stari grof Agapov se ji je zdel
najprimernejsi.

Bil je star, silno bogat in velikan-
ski prijatelj zensk, cb vsaki priliki
se je navdufeval za nezni spol.

Med pojedine ji je dvoril in stre-
gel, lepa Fatima pa je neprenehoma
gledala njegov veliki prstan, v kate-
rem se je leskelal ogromen briljant,

Premiiljevala je, kakino zvijaéo
naj bi uporabila, da bi postal ta dra--
goceni prstan njena last.

Njene misli pa so nenadoma ubra-
le drugo smer.

— (tospa baronica, — ji rece ne-
nadoma stari grof, ki je motril njen
lepi obraz, — kje ste odrastli?

Cemu me to sprasujete?
vpraga Fatima zadudeno,

— Vpragam vas radi tega, ker ste
podobni nekomu, ki sem ga zelo 1ju-
bil in kateri mi je bil najboljdi pri-
jatelj, — odgovori stari ruski ple-
mié,

— Kdo pa je bil to?

— Knez Gregor Orlov!
vori Agapov.

— Orlov? — se zaindi lepa baro-
nica Fatima Reninska. — Nekaj ¢a-
sa sem Zivela na dvoreu grofa Alek.

— odgo-

{ Orlov wzel samo radi

seja Orlova. Tam sem spoznala tudi
svojega moza,

— Torej se nisem zmotil! — na-
daljuje stari grof Agapov. — Vi ste
namreé tako silno podobni mojemu
pokojnemu prijatelju, — sedaj venw
da ste njegova héerka.

— Kaj vendar govorite? — se zu-
smeje Fatima. — Héerka kneza CGre-
gorja Orlova? Ha, ha, ha, motite se,
gospod grof, mene je grof Aleksej’
tega v svojo
hiSo, ker sem ostala na svetu popol-
noma sama in navezana sama NASC.

— Kako vam je imef

— Ime mi je Fatima, —
baroniea,

V odeh starega grofa se je neka)
zasvetilo,

— Iatima ! — vzklikne stari ruski

odvrne

plemi. — Tedaj se nisem zmotil, res
je, kar sem, si mislil!
— (lospa baroniea, — rede grof

Agapov po kratkem molku, — ke-
daj bi lahko govoril z vami o neki
zelo vazni zadevi med &tirimi odmi?

— 7% menoj — o vaini zadevi? —
se zadudi baronica Fatima, — Ce
vam je prav, pridite jutri v mojo
palado. Povabim vas popoldne na
¢aj.

Girof Agapov se prikloni.

— Prigel bom, gospa baronica, —
adgovori stari ruski plemi¢, — od
mene boste marsikaj izvedeli, kar je
v neposredni zvezi & vaSim pore-
klom in fesar niti ne slatite,

— Ali mi ne bi mogli sedaj po-
vedati, za kaj gre? — ga vprasa ba-
ronica Fatima.

— Tukaj nisva sama, — odgovori
grof Agapov, — stvar je zelo deli-
katna — preloZiva pogovor na jutril

— Kakor zelite, odgovori lepa ba-
roniea Fatima, — julri vas bom pri-
¢akovalal

Kmalu je konéala slavnostna we-
ferja in earica Katarina je vystala
izza mize. ;

To je bilo znamenje, da bi vstala
tudi vsa ostala druzba.

Katarina je odsla v spremstvu

rrofa dnin;L y majhen stransk: ka-

binet, 1(]91‘ je po navadi pila 8 svo-|

Jimi ll‘l]{\-t"‘aii.‘lhlnll prijatelji in za-
upniki tursko kavo.
All ste Ze dobili kakéne vesti?

zagepede carica Katarina svoje-
mu prvemu ministri. |
Ali e niso v moji veliki Rusiji

nasli dekliee, ki bi bila podobna E-
lizabeti Voroncov?

— Nigo je & nadli, na Zalost, Va-|

e Velidanstvol — odgovori
Panin. — Pray za prav pa ne sme-

mo pricakovati, da bi se tako hitro|

pokazal uspeh, saj smo Sele pred ne-
davnim razposlali slike veem mero-
dajnim oblastem,

— Oh, lahko mi verjamete, dragi
Panin, — nadaljuje carica Katarina,
— da sem strasno nervozna in ko-
maj ¢akam, da bi se ta zadeva refi-
la. Tako sreéna bi bila, &e bi il
knez Aleksander Potemkin zopet pri
meni, zopet v Petrogradun!

Velicanstvo, potrpite se nekaj
dasa, — odvrne grof Panin. — Na-
potil bo dan, ko se bodo vse Zelje
Vagega Velicanstva izpolnile.

— Pripovedujte mi kaj! — zakli-
te earica Katarina svojim gostom.

- Rada bi slisala kakéno zanimivo
povest, — navelidala sem se Ze vel
nih skrbi in vladarskih poslov!

Ce mi bo kdo povedal nocoj kak-
gno povest, ki bo zares zanimiva, si
bo lahko izbral v mojih hlevih ko-
nja, ki mu bo najbolj ngajul izmed
vseh.

CGirof Agapov, ki se je tudi naha-

jal v druzbi, stopi pred carico, se
globoko prikloni in rede:
— Dovolite mi, Velicanstvo, da

vam povem povest neke nesreine Ze-
ne, ki je bila ljubiea vladarja, cigar
imeng pa ne bom imenoval., Povem
naj samo, do meji njegova driava
na nado!

— Povest ' neseeéne  Zene? —
vzklikne carica Katarina. Ne-
sreénih Zen je Ze itak prevet na sve-
tif, da bi nas mogla zanimati njih
usoda; pripovedujte nam raj&i kaj

gl‘uf I

veselega ! :

" — Oprostite, Velitanstvo, da vam
fe enkrat predlagam, da bi poslu-
sali mojo pripovedko, ki je vsesko-
zi resniéna, Jaméim vam, da se ne
boste dolgodasili.

— (e nam jaméite, dragi grof,
tedaj sedite in pripovedujte! — od-
govori Katarina in se naslomi na
hlazine,

Sluzabniki so postregli gostom s
érno kavo, pred vsakogar so posta-
vili Skatlo s cigarelami in eigarami
in na Paninovo znamenje odsli iz so-
be, kjer je bila okoli earice zbrana
ozja druzba.

[.t'ni Agapov
vati;

-~ Neki evrepski kralj, ki si je
osvajal driavo za drZavo, je moral
nekega dne pobegniti v svojo pre-
stolico, ker za je prebivalstvo pod-
jarmljenih driav spodilo.

Ta kralj, imenovali ga bomo Au-
gust, je #ivel v svojem dvoreu in se
bavil z mislijo, kako naj I se ma-
géeval svojim nehvaleinim  podani-
kom.

V dvoreu je zivel v izobilju, toda
njegov minister finane grof Haym
mu je moral vedno dobavljati zelo
ogromne vsote denarja, vedno si je
moral izmigljati in nalagati ' nove
davke, da je kralj lahko ugodil
vsem svojim Zeljam in zahtevam,

Ta Haym je hil precej nesimpatié-
na osebnost, pretkan in brezobziren,
kadar je slo za to, da bi koristil svo-
jemu gospodarju in je kmalu imel
na dvoru vaino uloego v svojil, ro-
kah.

Svojo jezo, ki ga je popolnoma
prevzela radi poraza, je hotel krealj
August zadugiti in skriti s prelestni-
mi svefanostmi in razkosnimi poje-
dinami,

Sicer pa moram omeniti tudi to,
da se v njegovi okoliel ni nihée upal
govoriti ¢ porazu.

Kdor je imel priliko, da je prifel
ponoéi na drugo stran dvorea, ki je
obdang z vrtom, se je lahko prepri-

zaéne pri[mwdm



SLOVENSKI LIST

List izdajata:

“SLOVENSKI DOM' in KONSORCIJ

Toni Hvala:
0 TOLMINSKEM GROFU

0, zlatih dni spomin
me vleée na planine,
po njih sree mi gine,
saj jaz planin sem sin!
3. Gregordic,

Tolmin je sredisée Tolminskega.

V zadetku 18. stoletja je bil gnez-
do kmetkih upornikov, Pod Krnom,
nedaleé od Tolmina, je Vrsno, rojst-
i kraj ‘“goriskega slavéka’ Simo-
~ma Gregoréita. V sosedni vasi Krn
ie bil doma zgodovinar Tolmina in
zemljepisee Julijske Krajine Simon
Rutar.

Ves ta prelepi gorski svet od Ko-
barida mimo Tolmina dorSv. Luvije
ob Soéi je izohlikoval posebnega
cloveka, Cistemu jeziku daje oZje
tolminsko nareéje poseben znak in

prikupnost, Prebivalei Tolmina,
Tminei, so znani po - svoji dovtip-
nosti,

Svet, ki ga vidimo tod okoli, je
pozoridée vedine Pregljevil tolmin-
skih povesti z njegovim “*Tolminei’’
na telu,

Na desnem bregu ‘‘héerke pla-
nin'’, histre Sode, se dviga hrib
Mengore, Tu je Marijina boZja pot.
Ob juinem wvznokju gre cesta v Vol-
¢e, ng levem bregu- Sote pa zavije
druga proti Tolminu., Dolina Sode,
ki pritece od Kobaridg, mimo lepe-
ga voléanskega polja in pusti Tol-
min na levi strani, je zdaj oZja, zdaj
girsa, dokler se takoj za Sv. Luei-
jo nesstisne v prav ozko skalnato
sotesko. Se prej sprejme v svoje na-
roéje posestrimi nemirno ldrijeo z
Raco,

Vrnimo se v Tolmin, Na severoza-
hodni strani se pne nad mestom —
Tolmin je postal po vojni mesto —
lep  stoiéast hribek, Tolminski
grad. Razumljivo je, da so njegovo
lepo lego izrabili nekdanji oblastne-
#, grofje, in sezidali na njem mogo-
#en grad, imenovan tudi Kozlov vob.
Sedaj je razvalina, Pred prvo sve-
fovno vojno je stal tu lep razgledni
stolp.

Mladinski kot

vedujejo, da je bil zelo, hudoben.
Nekot je gledal po lepi tolminski
dolini in je mari vzkliknil:

““Tal main!’’ — moja dolina, Od
tod naj bi izviralo ime Tolmin.

Nekega dne vprafa grof svojega
valpta :

“Ti, povej mi, kaj govorijo ljudje
0 meni?’’ :

“‘Kolnejo vas, milostivi gospod’’,
mu odgovori hlapec.

Girof se smehlja, Drgi dan so bi-
le podzemske jeée prepolne nedoli-
nih tladanov, Cez nekaj dni zopet
vpraga grof.

“No, kaj pa sedaj menijo o me-
nit*

““Se bolj vas preklinjajo!”

Zopet so trpele nedoline Zrtve,

In vprasa grof tretjié svojega
hlapea:

“Kaj pa sedaj govorijo o meni
kmedki usivei? Gotovo me Se bolj

preklijajo !’

“Milostni gospod, sedaj pa molijo
In prosijo Boga, da hi vas Zivega po-
jedle usn " '

Okrutnez se zdrzne.

Bogja Previdnost ni dolgo ¢akala
Nad grofa je prisla huda holezen. 1z
telesn so mu pricele lezti usi, ki so
ga res tudi pojedle,

MLADI RIBI¢ URASIMA

Niponska balada

Ko so se pomladanski dnevi zavi
jali v meglo, sem samoten okrenil
svoje korake na morski breg Sumi-
noje, kjer sem videl, kako polzi sem
ter tja ribarski ¢oln, in v dubu mi je
oZivela stara pravljica: V vasi Mit-

morskega boga. Takoj je objel lju-
bezenski Zar mladi srei. Sprva je
bilo to zaupljivo, potem pa naviha-
no-resno éebljanje, konéno zastavilo
ljubezni in prisega zvestohe.

In peljala je mladeni¢a na otok
neumrljivosti; vodila ga je za roko.
Stopila sta skozi véliko dvorano v
bleseteco palado morskega hoga, da
bi tam veéno brez skrbi zivela, ne

da bi se kdaj postaraln, ne da bi
umrla.
Vendar je mladenié po keatkem

éasu spregovoril soprogi te neunne
besede: ‘‘Pusti me, da se za malo
¢asa vrmem in govorim z oéetom in
materjo; jutri pa zopet pohitim k
tehi.”?

Ob slovesu je govorila mlada za-
konstica: ‘““Ce se nameravas vrniti
v to deZelo in Ziveti z menoj kakor
do sedaj sreéno, ne odpiraj nikoli
te Skatlice, ki ti jo dam ma pot.”’
Gorete ga je prosila, naj si to do-
bro zapomni,

In Urdsima se je napotil dalje
proti rodni vasi Sumineje, in oziral
se je ng vse strani, da bi zagledal
rojstno hifo — toda iskal jo je za-
man. Iskal je svojo domato vas, to-
da vse njegovo iztikanje je bilo za-
man. In z grozo ga je presinila mi-
sel: ““Ali je mogode, 'da je v teh
treh letih, kar sem zapustil te kra-
je, vse izginilo, dom in eelo plotovi?
Ali se mi bo pokaazla hisa pred
oémi, ée‘oadprem to darobno  Skatli-
co?’’ Ty rekdi je malo dvignil po-
krav — in bel oblagel je splaval
ven, Svignil v zrak in odplaval v da-
ljo na veiéno zeleni otok.

Tedaj se - je polastil mladenica
grozanski strah, krife je begal, da

sunoje je Zivel nekod mo#, UrdiSima

spreten ribié, sposoben loviti  taje

dni se ni vrnil domov — odpeljal se
je bil na sinjo ravan, da bi veslal
na konee morja, ko je mnenadoma

O nekem tolminskem grofu pripo-

stopila iz vode krasna deviea, héi

po imenu. Njegov sin je slovel kot|

(gologlavke) in lkatsuve. Ze sedem |

bi ga spravil nazaj, mu mahal z vo-
kami,. jece se je vrgel na fla in se
| valjal po zemlji, zopet skodil kvisku
| in divje plesal v krogu. Medtem je
zadutil kako mu telesne mo¢i pola-
udje, pravkar Se mladi in silni, star-

| goma pesajo, ¢util <je, kako se mu

| éevsko krive in grbanéijo, kako mu

tal, da je bila tifina na 1{1-.-1!_if-\'mn|
dvoru samo navidezna,

V razkofnih dvoranah je smh*l:||
vesela druzba. |

Razposajen in glasen smeh se 2|
razlegal po dvoranah, tako da so se|
vojaki, ki so strazili na vrtu, zadu- |
deno ustavljali in pogledovali proti
razsvetljenim oknom, potem pa sol
zopet nadaljevali pot. ) .

V zadnjem dasu se je kralj Au-
gust le redkokdaj prikazal na za-|
bave, ki so jih priredili ne dvoru. |

Svojo plemenito in lepo  soprogo |
je zanemarjal,  nikdar se ni oziral
nanjo in je imel vedno pelno Ijubie. |

Takrat je bila njegova ljubica
kneginja Ljubomirska, toda zdelo se!
je, da se je je kralj #e navelidal.

V tej temni nodi se je torej kralj
zabaval 8 svoio druzbo v rdedi dvo-
rani avojega dvorea.

Pili so izborne mad#arsko vino,
vedno znova so se polnile kupe, ko
pa se je jelo daniti, so Ze nekateri
gosti padali pod mizo, kar so drugi
spremljali z glasnim smehom.

| kdar videh svojega kralja pri vinu

in e precej drugih,

Kralj je sedel na ¢astnem mestn,

Naenkrat je postal njegpov obraz
¢udno resen in zamisljen. Vino ni
delovalo nanj tako kakor po navadi.

Povabljenci so si noeoj zaman pri-
zadevali, da bi ga razveselili. To
kraljevo obnasanje je spravljalo
dvorjanike v skrbi, ker niso Se ni

slabe valje.

— Kaj pomeni to? — zagepete
minister KniZe svojemu sosedu, —
Poglejte naSega kralja! Nekaj se
dogaja v njegovi notranjosti! Mi-
glim, sosed, da nam previdnost ne
bo skodovala!

Sosed skomigne z rameni.

ez nekaj trenutkov pa se hudo-
mufno nasmehne in odgovori:

— Morda ga je Ljubomirska raz-
jezila!

Minister Knize pogleda kralja Au-
gusta, ostali pa se niso zanimali zu
ta tihi pogovor.

— Priskrbeti mu moramo novo
ljubico, — zaéne minister Knize zo-

I " ]
sive vranje érni lasje, in za vsakim
dihom kako slabeje hropi njegovo
dihanje — in konéno ugasne njegov
Zivljenjski plamen,
_ Zamisljeno strmim na staro mesto
i oko mi podiva na njegovem gro-
bu,

Iz knjige: K. Florenz, Japonske

pripovedke,
A, Debeljak.

LEGENDA 0 PREDICI

Jezus in sv, Peter sta nevidna in
neslifna potovala po svetu in opa-
zovala, kaj delajo ljudje.

Nekega dne sta privomala v
majhno vas. Na koneu vasi je stala
revna koéa. Na pragu je sedela mla-
da mati, ki je marljivo predla. Vmes
pa je z Zalostnim glasom pela uspa-
vanko otroku, ki je lezal v zibki
poleg nje.

V trenutku, ko je otrok hotel za-
spati, je izza ogla priftorkljal sklju-
¢en starec, Dve veliki posodi mleka
Je nosil na hrbtu. Ko je poéasi pri-
‘8el do mlade matere, ji je potoZil :

““Star sem in slaboten, komaj e
premikam noge. Ne morem dalje.
Bog se me usmili!"’

Zena ni odgovorila besedice, Odlo-
#ila je kodeljo, ki jo je bila prav-
kar zadela presti in si naprtila obe
posodi z mlekom na rame,

“Pojdiva!” je rekla starcu.

In sta &la.

Otrok v zibki je odprl oéi in ko
Je videl, da matere ni, je milo zajo-
kal.

Sv., Peter se je razsrdil: .

““Nespametna Zena! Zaradi enega
samega cloveka, ki zaide semkaj, ti
zapusti hifo, otroka in delo. Zenske
s0 res nespametna bitja.”’

Jezus pa se je zadovoljno nasmeh-
nil . in rekel;

““Birota je pomagala élovekn, ki
je Se bolj reven od nje — moj bla-
goslov zaslu#i!™!

To reko¢, je sedel h kolovratu in

— Ne morem gledati tegg
galostnega obraza. Lepi ste kakor
sam DBog, moeni kakor Herkules,
pogumni ste in mogoéni, temu rm'u_if
ta Zalostni obrazt !

vasegn

Res je prav imad Zomr-
mra kralj August, ki ni baronu
Kyann nitesar zameril.

Tedaj pa je nenadoma  zgrabil

gvojo srebrno kupo in udaril z njo
moéno ob mizo,

— Tram ! — zaklige kralj Angnst
enemu izmed pritlikaveev, ki sta
stregla gostom. — Prinesi nam vina,
najmoénejsega, kajti  piti - hotemo
noco) !

In pritlikavea, ki sta bila obleée-
na v obleke dvorskih norcev, sta od-
hitela, da bi izvrsila kraljevo po-
velje.

Nekaj trenutkov pozneje je prisel
v rdeto dvorano velik érnee, ki je|
nosil na velikem srebrnem pladnju
velikanski vré, ki je bil napolnjen
z najplemenitejim vinom.

— Kyan, noeoj mi bos ti natakal,
— ukaZe kralj.

V privatnem Zivljenju je bil kralj
izredno ljubeznjiv. Kadar ja se je
nahajal v drugbi svojih tovarisev n
z njimi pil, ga ni smel nihée draZiti
in izzivati.

V svoji jezi bi bil kralj August
sposoben, da bi koga zgrabil in ga
vrgel skozi okno prvega nadstropja
ng dvoriice,

() tem so se po navadi pogovarjali
pri vinn?

O #enah — seveda!

Rdeéa dvorana je bila.pravljiénc
razsvetljena. '

I'ovsod je bila postavljena srebr-
na posoda, v kupah se je penilo naj-
plemenitejge vino, okoli dolge mize
pa so sedeli kraljevi gosti.

Med njimi se je nahajal fudi
grof Tagaseo, ki je pravkar pripoto-
val iz Rima, kamor ga je poslal
kralj, da bi pri papeZu izposloval
loditev zakona. A =

Razen njega so bili Se pri  mizi

minister Knize, Haym, baron Kyan

pet sepetati. :

Zdajei pa dvigne kralj J\llﬁuitl
rlavo,

Njerov obraz je bil sicer rdec Udk
vina, kljub temu pa je hil intere-
santen in privlacen.

Pogledal je Kyana, ki je sedel na
drugem koneu mize, sicer pa bi bile
bolj pravilno, ¢e hi dejal, da je le-
#al, ker je glavo naslonil na mizo
in teiko dihal.

Ta &nden &lovek sploh mi bil Ra-
ljivee,

Pripovedoval je najboljfe Sale =z
monotonskim glasom, ne da bi pri
tem niti za trenutek izpremenil iz-
rax svojega obraza,

— Halo, Kyan! — zakliée kralj
August. — Kaj ti je danes? Ali ni-
maé denarja? Ali pa te je morda
prevarala tvoja ljubica?

PBaron Kyan zavzdihne pri teh be-
sedah Se globlje.

Baron se prikloni, vstane in pri-
de z opotekajodimi koraki na drug
konec mize,

Napolnil je &aSe.

Najprej je napolnil ¢ade ostalih
gostov, tako da za kralja Augusta ni
vstalo ved kakor nekaj kapljie.

Kralj je osuple gledal harona in
se glasno zasmejal, ker se je zopet
nadejal kakine Sale,

Kako vendar skrbi§ zame,
Kyan! Mar sem jaz zadnji, ki ga hos
postregel? Kaj poweni fo?

Vsi drugi gostje so se nahajali v
precejinji zadregi. Kyan pa popol-
noma mirno pogleda okoli sebe.

- Velitanstve, — odgovori  ba-
ron, — kakor sem jaz postopal s tem |
vinom, tako delajo minisiri in naj-
vigji drZavni uradniki z davki, ki
jih pladije ta drzava.

Najprej si napolnijo svoje Zepe
ni%ji uradniki, poltem vigji, ko pa

— Mene bo Vafe Velitanstvo fe
umorilo, — zamrmra baron Kyan.

pride vrsta na kralja, ne ostane ni-

Zamolklo godimjanje je spremila
te baronove besede.

Toda kralj se glasno zasmeje.

— Bravo, Kyan! Ta je bila dobra!

Kyan se ni prav ni¢  zmenil za
navzocée ministre, ki so ga jezno gle-
dali,

Na kraljev mig so prinesli ge vi-
na. Baron je napolnil tudi njegovo |

kupo, ki jo je kralj dvignil in
vzkliknil:

— Na tvoje zdravje, Kvan!

— Naj #ivi nad Herkunles! — mn

odgovori baron.

Minister KniZe pa je smatral
potrebno, da bi se pogovor zasukal
v drugo smer.

— Govorimo rajse o tistih, ki nam
vladajo  ponodi in podnevi,
vzklikne miinster Knize, — dajte,
govorimo o #enah!

In naenkrat se je navzoéim zazde-

lo, da se je kralju wvrnila dobra
volja.
— Tako je, moj minister! — =za-

kliée kralj. Sleherni izmed vas na)j
nam opife damo svojega srea! Zadni
Knize !

Minister se zdrzne. :

Ni mu ugajalo, da mora biti rav-
no on tisti, ki bo prvi zaéel pripo-
vedovati o neznem spolu.

— Velidanstvo, dovolite mi, da bi
mi ne bilo treba opisovati svoje so-
proge, — je prosil minister. — Med
nami je mnogo taksnih, ki bj lahko
mnogo holjie opisali svoje lepotice,

— Noben izgovor ti ne pomaga!
— rede kralj nestrpno.— Naprej,
mladenié, opisi nam svoj biser!

Vsi so se zasmejali.

Vedeli so namred, da si je mini-
ster Knife izbral za druZico damo,
ki ni bila veé tako mlada, katera pa
si je ng vse mogode nadine prizade:
vala, da bi umetno nadomestila
svoje draZesti, ki so ginevale in na
katerih je glodal zob casa.

Da jo je minister vzel za Zeno, je
bil vzrok v tem, ker je bila silno ho-
cata.

Gesar!

————
——

zatel presti. Vmes je z zvonkim gla-
som zapel isto uspavanko, ki jo je
bila prej pela mlada wmati. Otrok Jje
kmalu sladko zaspal,

Cex nekaj ¢asa je mlada mati vea
zasopla in zaskrbljena prihitela iz
gozda. Jezus in sv, Peter sta izgini-
la.

Lahko si mislite, kako presenece-
na je bila Zena, ko je nasla kodeljo
lepo spredeno do kraja in je videla,
kako se otrok v sanjah blaZeno
smehlja. Dolgo je premifljevala in
se éndila — a nikoli ni izvedela, kdo
Je bil neznanee, ki je tako popla¢al
njeno dobro delo,

UGANKE

Vozim zmeraj sem in tja se,
zimske in poletne ¢ase,
ako hoces v hi%o priti,
skozi mmene morag iti.
("BpRIp )

Sonéni Zarki sijejo,

v tiho izbo lijejo,

skozi mene pridejo,

skozi spet uidejo.

(-ouy0)

Motna sem tako:

viz potegnem sto;

kar naprej hegim,

za menj gre dim,
(‘eanowoxory)

Desice tanke
le brz na nogd,
po bregu kot sanke
hitijo, juhé!
(rmwmg)
BozZidar Znidari¢, dijak.

/

Beograd, Zagreb me imata rada,
le Lijubljana noée me imeti;
Mariboru dvakrat sem potreben,
v Celju, Ptuju nimam kaj poéeti.
Kdo sem?

SKERIVALNICA

(.((J‘H 'm‘f'lﬂ)

Polde Kukovica, Ljubljana.

takoj je uvidel, da bo moral ubogati
povelje svojega gospodarja.
in

za |

Minister je bil Se mlad ¢lovek in

Knize izprazni svojo kupo
vzklikne

— Moja soproga je evet vseh zen!

(Hosti se na ves glas zagrohotajo.

— Tako? Vi mi ne verjamete? —
zaklite minister KniZe. — Dobro!
C'e nadomestuje moja soproga marsi-
kaj z umetnimi sredstvi, se ji vsaj
ni treba bati starosti.

Kralj August se zasmeje. Pogle-
dal je Hayma, ki je sedel nedale¢ od
njega,

Njegove ustnice so ¢udno
tele,

— Sedaj si ti na vrsti, Haym, —
zaklice kral) August. — Ne izgovar-
Jaj se! Ti poznas Zene prav dobro,
ker ima8 pri njih izredno sreto ! Tvo-
je ljuibezenske pustoloviéine pozna-
jo ljudje dale& naokoli! — Sicer pa
mi ni treba Se posebej povdarjati in
i1 zagotavljati, da bo ostalo med
nami, kar bog pripovedoval tukaj!

Haym je bil pijan in se je komaj
drzal na nogah,

Veselo se je zasmejal in spr:l;a:—
voril 8 hripavim glasom:

— Da bi vam opisal svojo ljubi-
co? Saj jaz nimam metrese, ne po-
trebujem je, ker imam zakonsko Ze-
no, ki je najlepda med vsemi metre-
sami na svetu !

vzdrh-

Zbrani gostje so se zopet zasme-
jali.
Samo kralj je ostal resen.

Zdelo se je, da je vedel veé
kor vsi ostali,

ka-

%,

— Kaj se smejete, bhedakil
veklikne Haym, ki je vedel, da se
sme ob taksnih prilikah posluzevati
tudi pred kraljem izrazov, k1 bi jih
sicer ne smela spregovoriti njegova
usta. — Prepri¢an sem, da je grika
boginja navadna perica ¢e bi jo kdo
primerjal z mojo Zeno. Da "bi vam
opisal Ano? Ne vem, ¢e se mi bo to
posreéilo !

e

(Dalje prihodnjié)



